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Introduction

Le présent Réglement regroupe les dispositions des Regle@bitisrs19, 98,
112, 113, 119 et 123 en un Réglement uniqueapglication de la décision prise par le

Forum mondi al de | 6har moni sation des R glements
simplifier les Reglemen®NU r el ati fs 7 | 6®cl airage et ~ |l a si
base de la proposition initiale soumpar | 6 Uni on eur op®enne et |l e Japo

Le présent Réglement a pour objet de clarifier, de synthétiser et de simplifier les
prescriptions des Réegleme@&U 519, 98, 112, 113, 119 et 123 et de préparer le terrain
pour la future transition vers des presédps fondées sur les caractéristiques
fonctionnelles, en réduisant le nombre des Réglements par une réorganisation de leur
contenu, sans toutefois modifier la moindre prescription technique applicable a la date
déentr ®e en vigueur du pr®sent R glement.

Bien que |l e pr®sent R gl ement s06®l oigne de |6
di sposer déun R gl ement di stinct pour chaque typ
R gl ement unigque visant tous |l es disfkositifs do®
des dispositions applicables, tout en suivant la structure existante des séries
déamendement s, ainsi gue des di spositions trart
sbryapportent . Les dispositions transitoires assoc
aup ®sent R gl ement seront indi qu®es pour chaque
une liste des dispositifs et des indices de modification correspondant aux séries
déamendements qui sdy appliquent figurera aussi C

I est prévu que toute | es Parties contractantes ° | 6 Acc
présent Reglement et fournissent des explications détaillées dans le cas ou elles ne seraient
pas en mesure dbéadopter |l es dispositions relative
a cet gard seront consignées dans le document ECE/TRANS/WP.29/343, qui fait état de la
situation en ce qui ecopc er n e | 6 Accor ¢annexég et leRamphdenmests1 t s
y relatifs.

En ce qui concerne |l es marques ONMUb homol ogat i c
comprendd e s prescriptions r e lidentifiant enfgque»"donhadtut i | i sati on
accés a la base de données en ligne sécurisée établie par la CEE (conformément a
| 6anherde | 6 Ac c'p dahs laheelle ls@b éhregistrés tous les documents
concernant es homol ogations de type. Lorsque | 6identi-
obligatoire débapposer sur |l es di spositifs | a me
(marque €¢é) . Soi l ndest pas possible doéutiliser | 6
techniques (par exempl e si | 6acc s ° |l a base de
sécurisé ou si ceHe i ne fonctionne pas), il est obligatoir
déhomol ogation de type jusquod  tuaigue.quoi | Soit poss
1. Champ dobéapplication

Le pr®sent R gl ement sbdbapplique aux dispo:

suivants

Projecteurs émettant un faisceau de route et/ou un faisceau de croisement
asymeétrique destinés aux véhicules des catégories L, M, N et T

Syst mes ddéo®cl airage avant actifs (AFS)
catégorieM et N;

GE.1814074

Accord concernanthdoption de Réglements techniques harmonisé&ddU applicables aux
véhicules a roues et aux équipements et pieces suscepfittesndontés ou utilisés sur les véhicules
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2.1

2.2

221

2.2.2

2.2.3

224

2.2.5

2.2.6

2.2.7

2.2.8

229

3.1
3.1.1

Projecteurs émettant un faisceau de route et/ou un faisceau de croisement
symétrique destinés aux véhicules des catégories L. et T

Feux de brouillard avant destinés awéhicules des catégesL3, L4, L5,
L7, M, NetT;

Feux dbéangle destin®s aux v®hicules des cat
Définitions

Aux fins du présent Réglement

Sauf indication contraire, toutes les définitions figurant dans la derniére série
d 6 a demants au Régleme®NU rP 48 en vigueur a la date de la demande
déohomol ogation de type sbappliquent.

On entend par ¢ dispositifs dodé®cl airage de
di spositifs do®cl airage de | aencesoute qui pr
essentielles pouvant porter notamment; sur

La marque de fabrique ou de commerce

a) Les feux portant la méme marque de fabrique ou de commerce mais
produits par des fabricants différents sont considérés comme étant de
types diff®rents ;

b) Les feux produits par le méme fabricant et ne différant entre eux que
par la marque de fabrigue ou de commerce sont considérés comme
®t ant du m°me type ;

Les caratéristiques du systéme optique

Léaddition ou | a s upbbesdesnsdifierfes rdsalt@s ®ment s sus
optiques par réflexion, réfraction, absorption et/ou déformation pendant le
fonctionnement ;

La spécialisation pour la circulation a droite ou pour la circulation a gauche
ou |la possibilit® adbmutde i csiané wlnatpioawm ;l es de

Pour les projecteursle ou les types de faisceaux émis (faisceau de
croisementfaisceau de route ou les deyx)

Pour |l es syst mes do® 4 fanctiors,gmdesaat a nt actifs
classes de | 6®ct airage avant prod

Pour | es syst mes do ®leslcardctéristigues da o n t actifs
des signaux sp®cifi ®es pour |l e syst me ;

La catégorie de la ou des sources lumineuses utilisées et/ou le ou les codes
déidentification Ek;opres au(x) modul e(s) D

Toutefois, un dispositif destiné a étre installé sur la partie gauche du véhicule
et le dispositif correspondant destiné a étre installé sur la partie droite du
véhicule doivent étre considérés comme étant du méme type.

Dispositionsadministratives

Demande dbéhomol ogati on

La demande dbéhomol ogation de type est pr ®:
marque de fabriqgue ou de commerce ou par son représentant diment
accrédité.

GE.1814074
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3.1.2 L a

demande sdaccompagne Hhiepetddoudasment s (en t

échantillons ciapres

3.1.2.1 Des

sins suffisamment d®taill ®s pour per met |

cas échéant, de la classe du feu, et présentant

a)

b)

<)
d)

Les caractéristiques géométriques de la ou des positions de montage
decmque feu et/ou de chaque unit® doé®cl a
au plan I ongitudinal m®di an du v®hicul e

Lébaxe doébobservation ° prendre comme axe
(angle horizontal H = 0°, angle vertical V = 0°) ou, dans le cas des
unittsd ®c | ai rage, chacune dobetdnhue en coupe Vv
de face avec les principaux détails du schéma optique, notamment le

ou |l es axes de r®f ®rence ; ainsi que |e
r ®f ®r ence | ors des essais ;

Lalimtedelasrace apparente de |l a ou des fonct

Léempl acement et | a di sposition pr ®v 1
débhomol ogation ou | didentifiant wunique ;

Dans | e cas dbéun ou plusieurs modul es DE
r®serv® au(x) code(8)cedsdedeirhniea(sdn;p

Une vue de face avec, le cas échéant, le détail des stries de la glace,
ainsi que la coupe transversale et les particularités optiques
eéventuelles de la glace.

3.1.3 Une description technique succincte indiquant notamment

a)

b)

<)

d)

3.1.3.1 Dan

a)

b)

d)

GE.1814074

Dansle cas de feux équipés de sources lumineuses remplacables, la ou

|l es cat®gories de |l a ou des sources | umi
catégories de sources lumineuses doivent compter parmi celles

figurant dans les Régleme@NU 37, 99 ou 128 ;

Dans |l e cas de feux ®quip®s de modul es
code dbéidentification propre au modul e d

La marque et Il e type du ou des disposi
command e, soi l y a |ieu et sdi |l s ne f
daistall ation ;

Lorsque |l e dispositif (le feu) est ®quip
les positions de montage du feu par rapport au sol et au plan
longitudinal médian du véhicule.

s |l e cas dbébun proj ectndiquer;;, | a description

Si le projecteur est destiné a produire un faisceau de croisement et un
faisceau de route ou | dun de ces deux f a

Lorsque le projecteur est destiné a produire un faisceau de croisement,

si le projecteur est concu audsen pour la circulation & gauche que

pour la circulation ° droite ou pour | a
clt® seul ement ;

La classe " laquelle appartient | e proje
Dans | e cas déun ou pl uwsieurs modul es DE
i) Une description e c hni que succincte du ou des 1

ii) Un dessin coté avec indication des valeurs électriques et
photométriques de base et du flux lumineux normal et, pour
chaque modul e DEL, |l a mention indiqua
ou non ;
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iii) Lor s g u &imodulg éleatronique de régulation de source

l umi neuse, des informations sur I 6

n®cessaire pour | es essais dbébhomol oga

3.1.3.2 Dans | e cas dodébun syst me do®cl airage avant
indiquer:

a) Laoulesf oncti ons dé®cl airage assur ®es par |
modes;

b) Les uni t ®s dodé®cl airage <contribuant " ct
modé et les signaux correspondait@avec leurs caractéristiques
techniqgues de fonctionnement ;

C) Lescatégoriedu mode doé®cl airage en virage, | e

d) Le ou les ensembles de données supplémentaires a utiliser pour les
prescriptions applicables aux faisceaux de croisement de Easse
selon le tablea®4 du paragraphe . 3. 2, | e cas ®ch®ant ;

e) Leoulesensembl es de prescriptions sodapplig
croisement de clas$¥ selon le paragrapte. 3 . 2, |l e cas ®ch®ant

f) La ou | es uhAassgu@m totdlédmert dugpartiellement une
ou plusieurs lignes de coupure du faisce

0) La ou les informatiorisprescrites au paragrapbe3.5.1 pour ce qui
concerne le paragrapbe22 du Réglemer®NU "4 8

h) Les unit®s do6o®cl airage destin®es ° assu
faisceau de croisement comme prescrit au parag&aptz8 1 ;

i) Les prescriptions de montage et doéutilis

)] Tous autres renseignements utiles ;

K) Dans | e cas déun ou pl uwsieurs modul es DE
i) Une description technigque succincte d
i) Un dessin cotéavec indication des valeurs électriques et

photométriques de base et du flux lumineux normal et, pour
chaque modul e DEL, une menti on i no
rempla-able ou non ;

iii) Lorsqudil y a un module ®l ectronique
lumineuse, des nif or mati ons sur |l 6i nterface
n®cessaire pour | es essais ddédhomol oga

) Toute(s) autre(s) fonction(s) dé®cl aira
assurée(s) par un ou plusieurs feux groupés, combinés ou
mutuellement incorporés aux unitédsé ®c | ai rage du syst me f
| 6obj et de | a demande déhomol ogati on,
déinformations pour assurer | 6identifica
e t indicadion du ou des Réglemerdslon lesquels ils doivent étre
homologués (séparément).

3.1.33 Dans | e cas doéun faisceau ®Hassuranbute acti f,
total ement ou partiellement | 6adaptation pi
du systéme de détection, ainsi que leurs caractéristiggehniques de
fonctionnement.

2@ indiguer sur une fichel. conforme au mod | e de | 6annex

3@ indiguer sur une fichedconforme au mod | e de | 6annex

GE.1814074
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3.1.33.1

3.1.34

3.1.35

3.1.3.6

3.1.3.7

3.1.3.7.1

3.1.3.7.2

3.2
3.21

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.24.1

3.24.2
3.24.3

Le concept de sécurité établi dans la documentation, qui, a la satisfaction du
service technique charg®:des essais dodédhomol

a) Décrit les mesures incorporées dans le systeme pour assurer la
conformité aux dispositions des paragraphéd4.2.1et 5. 3. 2. 5. 4 ;

b) Indique les instructions a suivre pour leur vérification conformément
au paragraphg . 3. 2. 6 ;

C) Donne accés aux documents propres a démontrer que le systeme offre
une fiabilité et une sécurité de fonctionnement suffisantes du fait des

mes ures Vis®es 7 | 621.3i131,@par eenpledu paragr a
| 6anal yse des modes de d®f aill ance et
| 6anal yse par arbre de d®faillances ou t
sur la sécurité du systéme.
Sauf indication congi r e, deux ®chantillons complets,
install ® sur |l a partie gauche du v®hicul e
droite;

Pour tous les feux a lentilles extérieures en plastique, excepté les feux
ddédangl e, d e s matériaua plastigde | dom ses kentilles sont
constituées (voir anneX® ;

Dans |l e cas dobébun syst me do®cl airage avant
syst me pour l equel | 6homol ogati on est d
dispositifs de montage, dési sposi ti fs déali mentation et d
g®n®r ateurs de signaux | e cas ®ch®ant ;

Dans |l e cas ddéun type de feu ne diff®rant d

marque de fabrique ou de commerce, il suffit de joindre & la demande

Une déclaration du fabricant du feu précisant que le type soumis est identique
(sauf quant a la marque de fabrigue ou de commerce) et provient du méme
fabricant que le type déja homologué, celuétant identifié par son huméro
débhomol ogati on ;

Deux échantillons portant la nouvelle marque de fabrique ou de commerce ou
des documents équivalents.

Homologation

Si |l es dispositifs pr®sent®s “316homol ogat.
satisfont aux prescr i pt liomologatiord est pr ®s en't R
accordée.

Chaque type homologu® se voit attribuer un
étre apposé sur le dispositif conformément aux prescriptions du

paragraph@&.3. Une méme partie contractante ne peut pas attribuer le méme

numéro aun autre type de dispositif visé par le présent Réglement.

Léhomol ogation ou | 6extensi on, l e refus ou
type de dispositif en application du présent Réglement est communiqué aux

Parties ~ | 6Accorpdr @see nlt9 58 gal pepniei ngtu,a natu Ineo y e
fiche conforme au mod | e figurant ~ |l dannex
Si | homol ogati on est demand®e pour un sys!/
nbest pas destin® ~ °tre couvert par | 6hor

conformément au RgementONU rf 48:

Le demandeur doit présenter une documentation suffisante pour démontrer
que le systeme peut satisfaire aux prescriptions du paragdd@thedu
ReglemenONU rP48lor squdi |l est gcorrectement mont ®

Le systeme doit étreomologué conformément au Réglemému rf 10.

Les symboles identifiant la fonction doé®cl
| 6homol ogati on de type est accord®e sont | e
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Tableaul

Liste de symboles/ combinaiasnexels (l a | iste compl ~te

¢ Communication &)

Feu (fonction) Symbole

Feu de route de classe R

Feu de croisement de clagséasymétrique) C

Feu de route de clasBe HR

Feu de croisement de clagéasymétrique) HC

Feu de route de clasBe(source lumineuse@écharge) DR

Feu de croisement de clagdésource lumineuse a décharge, asymétriqu DC

Syst me do®cl ai r:é#aigoeaude/ceisemenaéementair Xc4

Syst me do®cl ai r:adgfeaiasvcaenatu adcet icfr XCE®

Syst me do®cl ai r:éaigoraude/ceisemena ct i f

ddaggl om®r ati on XCv4

Syst me doé®cl ai r:adgfeaiasvcaenatu adcet icfr XCw#

Syst me do®cl ai r:faigoravderrautet act i f XR*

Feu de croisement d#asseAS (symétrique) C-AS

Feu de croisement de cla€®8 (symétrique) C-BS

Feu de croisement de clas38 (symétrique) WC-CS

Feu de croisement de cla$38 (symétrique) WC-DS

Feu de croisement de cla$s® (source lumineuse a décharge, symétriqu WC-ES

Feu de route de clasB&S R-BS

Feu de route de clas&s WR-DS

Feu de route de clasbS WR-DS

Feu de route de clasksS (source lumineuse a décharge) WR-ES

Feu de brouillard avant de clagsg F3

Feu ddangl e K
La valeur minimale de la cotea» de la figure A13 (annexel 3) est dodau
moins 5mm pour | es feux de brouillard avant et
tous | es autres di s prom sites lénslles sentdne est ddau
pl asti gue anmsikleessontenwvérre.s 8

3244 Les indices correspondant " la s®rie dobami
dispositif sont les suivants (voir également le paragraphe 6.1.1)

4Dans e cas dobébune unito®xXxXadonoaeaesiel igusdcummre ssiempd lee ,f olies .sy mb
SDans e cas de plusieurs unit®s dobéinstallation assuran
avant actif (AFS), chaque unit® porte |l e symbole X sui

des fonctions AFS assuste

GE.1814074
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Tableaw?

S®ries ddédamendements et indices correspondants

S®rie ddéamendements au R gl em 00

Fonction(feu) Indice correspondant
a la fonction (au feu)

Feu de route de clasge

Feu de croisement de clags¢asymétrique)

Feu de route de clasBe

Feu de croisement de clagdéasymétrique)

oOjlo|O|O|O

Feu de route de clasBe(source a décharge)

Feu de croisement de clagd€source a décharge,
asymétrique) 0

Syst me doé®cl ai r:éagoeauade/ceiseme
élémentaire 0

Syst me do®cl ai r:éigoeaude/ceiseme
déautoroute 0

Syst me chdamadifdAFS) faigoeau de croiseme
ddaggl om®r ati on 0

Syst me doé®cl ai r:éagoeauade/ceiseme
déintemp®ries

Syst me do®cl ai r:éagoeaudereautet

Feu de croisement de clagsg (symétrique)

Feu de croisement de clag®8 (symétrique)

Feu de croisement de clas38 (symétrique)

oO|lo|Oo|O0o|O|O

Feu de croisement de clad38 (symétrique)

Feu de croisement de cla€s (source a décharge,
symeétrique)

Feu de route de clasB&

Feu deroute de class€S

Feu de route de clasbs

Feu de route de clasksS (source a décharge)

Feu de brouillard avant de clagse

olo|lOojlo|jOo|O|O

Feu ddangl e

3.3 Marque ddédhomol ogati on
331 Dispositions générales

3.3.1.1 Tout dispositifrelevand 6 un t ype
ddéune taille suff

ho
i sant e r®serv~e - |
dans | 6Accord de 1958

et des 3226t r es

mol ogu® doit comporte

Oapposi
mar que

ou, en cas ddéi mpossi bil i to®ologatot hni que, de

accompagnée des symboles additionnels et des autres marques définies au
paragraph&.3.2.

3.3.1.2 On trouvera des exemples del3marques

3.3.1.3 Léempl acement pr ®v u pour | 6i dent i f
d 6 h o gatioh doit figurer sur les dessins mentionnés au parag@apl

3.3.14 Léidentifiant uni que ou | a marque d
additionnels, doivent étre bien lisibles et indélébiles. Ils peuvent étre placés
sur une partie intérieureu extérieure du feu (transparente ou non) qui ne
puisse pas étre séparée de sa partie transparente émettant la lumiére. Dans
tous les cas, la marque doit étre visible une fois le feu monté sur le véhicule

dohomol

i ant ut

6homol o
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ou |l orsqubdune parti eiermouthaybnede coffreést e que cap«
ouverte.
3.3.15 Dans le cas de feux groupés, combinés ou mutuellement incorporés, il est
possi bl e ddbapposer un seul identifiant u
déhomol ogati on, " condition gue tous | es
mutwellement incorporés soient conformes &églementapplicable et
respectent également les conditions suivantes
a) Les prescriptions du paragrapbe 3. 2 s &appl i quent
b) Aucun élément des feux groupés, combinés ou mutuellement
incorporés qui transmet lamiére ne peut étre retiré sans que soit
retir®e du m°me coup; Il a marque dbébhomol og
c) Pour chaque feu, les symboles correspondant a chaque
ReglemenONU en vertu duquel | 6homol ogati on
apposes
i) Soitsur la surface de sortietlea | umi " re concer n®e ;
i) Soit en groupe, de maniere que chacun des feux groupés,
combinés ou mutuellement incorporégigse étre clairement
identifié ;
d) Les di mensions des ® ®ments dbébune marqu
ne sont pas inférieures aux dimems minimales prescrites pour la
plus petite des difféntes marques par le Réglemapplicable.
3.3.1.6 Dans le cas de différents types de feux satisfaisant aux iptest de
plusieurs Réglementst utilisant une méme glace extérieure de couleur
ideni que ou diff®rent e, on peut apposer une
sous réserve du respect des prescriptions suivantes
a) Pour chaque feu, les symbolesrespondant a chaque Reglement
vertu duquel | 6homol ogaonioomdmea st accor d®e
au paragraphg.3.2;
b) Le corps principal du feu porte I a r
correspondant a la ou auxictions effectivement assurées
c) Les di mensions des ® ®ments dbédune marqu
ne sont pas inférieures aux dimensions mitésigrescrites pour la
plus petite des difféntes marques par le Réglemapplicable.
3.3.1.7 Dans le cas de feux groupés, combinés ou mutuellement incorporés avec
ddautres feux dont |l a glace peut ®gal ement
feux, lesprescriptions du paragrapBe. 3 s 6appl i quent .
3.3.2 La marque dbéhomol ogation comprend
3.3.2.1 Un cercle 7 |1 6i nt ®Eisuviedundmém digtihctif lui gur e | a | €
pays ayant accérd® | 6homol ogati on
3.3.2.2 Le num®ro dbéhomardgagh&t o2 vyi s® au p
3.3.23 Le numéro du présent Réglement suivi de la I&®tret des deux chiffres
correspondant © |l a s®rie dbébamendements en v
de | 6homol ogation ;
6La liste des num®ros distinctifs des Parties contracta
| 6anheke | a R®solution ddédensemble sur |l a construction

(ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6).
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3.3.24

3.3.24.1

3.3.24.2

3.3.243

3.3.24.4

3.3.24.5

3.3.24.6

3.3.246.1

3.3.24.7

3.3.25

3.3.2.6

3.3.26.1

Des symboles supplémentaires pour les projecttuess sy st mes doé®cl air
avant actifs et les feux de brouillard avant

Dans | e cas ddédune uni t® dbéinstallation d «
ddé®cl ai rage avant actifs satisfaisant seul e
a gauche, une flecheor i zont ale dirig®e vers Il a droi
regardant | e pr-aflireets & wdté dd la rodteaot se,faitc 6 e s t

la circulation ;

Dans | e cas ddédune uni t® dbéinstallation d «
dodé®c !l ai r ag encue poarrsatisfaire aux ekigences des deux sens de
circulation par une modification adéquate du réglage du bloc optique, de la
ou des sources lumineuses ou du ou des modules DEL, une fleche horizontale
deux pointes, diriagt@eesslaldditene vers | a gauc

Dans le cas de feux de brouillard avant de cl&Sseprésentant une
répartition asymétrique de la lumiere et ne devant pas étre montés
indifferemment sur la droite ou sur la partie gauche du véhicule, une fléeche

pointantves | e c!t® ext®rieur du v®hicul e ;

Dans I e cas ddune unit® dbdéinstallation de
projecteurs ou de syst mes doé®cl airage avan
pl astique, l e groupe de | desidentfiant ¢ PL €& app:
| 6®cl airage ;

Dans I e cas ddédune uni t® dbéinstallation d
d6é®cl airage avant actifs satisfaisant aux |
de rout e, une indication de atcdoidmt ensi t® | uil
cercle entourant |l a |l ettre ettllquapri m®e par
défini au paragraphe . 1. 3. 6 ;

Dans | e cas dbébune unit® dbéinstallation de
ddé®cl ai rage avant actifs gr mdicat®s ou mut uel |
de | 6intensit® | umineuse maximale de | 6enc

exprimée de la maniére mentionnéelce s s us ;

Dans | e cas déune unit® ddéinstallation d ¢
d6®cl airage avant a clare tbusalluenage simudanédd e mani r e
de la ou des sources lumineuses ou du ou des modules DEL produisant le

faisceau de croisement principal et de ceux produisant toute autre fonction

déo®cl airage avec | aquelle il peut °tre mu
oblique( /) ajout®e " | a marque dodébhomol ogati on
projecteur produemnt le faisceau de croisement

La prescription énoncée -die s s us ne sdbapplique pas aux
satisfaisant aux prescriptions applicables aux projexté@ class® congus

de telle facon que le faisceau de croisement et le faisceau de route sont

produits par la @me source lumineuse a décharge

Dans | e cas doéun syst me do®cl airage avant
audessus de la oued lettres indique que sa ou ses fonctions sont assurées

par pl us ddunoasunleddte @ncdr@éi nst al |l at i

Le num®r o dodébhomol ogation et |l es symbol es d
du cercle, soit adessus ou adessous de la lettig soita gauche ou a

droite de cellec i . Les chiffres du num®r o dbéhomol oga

du méme c6té de la lettEeet orientés dans le méme sens.
Autres marques

Les fonctions ou syst mes doé®cl airage de |
indélébile et bien lisible, la marque de fabrique ou de commerce du
demandeur et les marquesagires.

Dans le cas de dispositifs comportant un faisceau de croisement congu pour
satisfaire a la fois aux exigences de la circulation a droite et & cidlda

11
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3.3.2.6.2

3.3.2.6.3

3.3.26.4

3.3.2.6.5
3.3.26.5.1

3.3.2.6.52

3.3.2.6.6

circulation a gauche, des inscriptions indiquant les deux réglages du bloc

optique sur l e v®hicule ou de Il a source |
inscriptions sont ¢ R/ D & pour l a position
droite etlg po&Si i ppucorrespondant =~ |l a cir

Dans le cas de feux comportant une ou plusieurs sources lumineuses
rempla-ables ou wun ou plusieurs modules d
marque indiquant

a) La ou les catégories de sourcasmineuses prescrites pour les
projecteurs des classes AS, BS, CS, DS et ES et pour les feux
ddangle ; et/ ou

b) Le code do6éidentification propre au modul

C) La tension nominale, |l a puissance nomi na
propre dechacun des modules DEL pour les projecteurs, les feux de
brouillard avant et |l es syst mes do®cl ai

Dans | e cas de feux comportant un ou pl usi

marque sur chacun de ces modules indiquant
a) Lamar que de fabrigue ou de commerce du de

b) Le code déidentification propre ) chag
Il i nscription ¢ MD e (pour ¢ MODULE ¢&)
déhomol ogati on d®pour vue3.d3u 2cé€ercl ecevi s®
code doit figure sur les dessins mentionnés au paragr&phe2 . 1 ; I a
marque dbébhomol ogation nbéa pas besoin dbo
figure sur le feu dans lequel le module est utilisé, mais ces deux
marques doivent provenir du m°me demande

c) Dans le cas des fewd 6 an gl e, ndmmaletoa tasplage rde

tension;
Lorsque | e ou |l es modules dbé®cpasi rage ne sc
besoin de porter de marque
Dans | e cas camporthneux dbéangl e
a) Un module électronique de régulationsd® ur ce | umi neuse ; ou
b) Des sources |l umineuses non rempla-ables

c) Un ou plusieurs modules doé®cl airage ;
i ndication de |l a tension nominale ou de | ¢
Sur un module électronique de régulation de source lumineuse

Dans |l e cas de projecteurs, de syst mes dod
brouillard avant

Lorsqubéun modul e ®l ectroniqgue de r®gul ati on
pas partie dédun module DEL estusutili s® pour
modules DEL, il doit porter une marque indiquant son ou ses codes
déidentification p r o pninals et s& @uissaneen s i o n dbéen
nominale;

Dans | e cas des feux dobéangl e

Un module électronique de régulation de source lumineusantapartie du
feu sans étre intégré a son boitier doit porter le nom du fabricant et son
n u m® rdentifidabian.

Dans | e cas des syst mes do®cl airage avant
avant et des projecteurs, excepté ceux des classes AS, BS, CS, DS et ES, ne
satisfaisant aux p/repwai pboi 9gsedidles |sbamtnes e
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3.3.2.6.7

3.3.2.6.7

3.3.2.6.7

A

2

tension de 1%/, une marque congsée du chiffr@ 4

oblique (X) a proximité dedouilles de source lumineuse

Dans |

e cas dbébun projecteur
supplémentaires pour les véhicules des catégories L. et T

barr ®

ddébune

cCroi x

comportant u

Lesprojecteurs produisant le faisceau de croisement principal doivent porter
déi dentification

| e code

supplémentaires mentioées au paragrapl3e3.2.6.7.2.2

L a ou

Dans |

3.3.26.722Le ou

3.3.3

Figurel

Ce <code
ti onal

¢ Addi
mar que

doéo®cl ai

| es

e cas dbébune ou plusieurs

e C

| es

propre de

ne

uni t ®s do ®wht pdrterdagnearque Wl pl ®ment ai r
fabrique ou de commerce du demandeur et les marques suivantes

3.3.26.721Dans |

as déun ou

plusieurs mo du
puissancemmi nal e et Icaiondwod des ohaliled e nt i f

codes dbéidenti fi
supplémentaires. Cette marque ddie bien lisible et indélébile

Lighting

déhomol ogati on

caract res

|l es dessi

cell e

La marque dobéhomol ogati on
cas ®ch®ant . La marque
suivant.

Identifiant unique (UI)

rage
suppl ®ment air

ns. La mar que
figurant sur | e

2al3

al2

(U

3.4

34.1

3.41.1

3.4.1.2

3.4.2

a

Lama que de

l'igne

Modi fications déun

163210_]

az8mm

déidenti fi odeet ilodbni npsrcaprmpd | @

Uni t

suppl ®ment aires

feu

al3

sources

| es

[ umi

cation propres

DE

coApds &

e (unit® doéo®cl ai
d®pourvue du

dans |l equel
supplémentaires sont utilisées, mais desix marques doivent provenir du
méme demandeur.

I 6i de nt-dedsiusandigue que ie deu qui lgd Ul )
porte est homologué pour le type visé et que les renseignements relatifs a

cette homologation de type peuvent étre consultés dans la base de données en
s®cur i s entfidneuniquéleéBR10. s o

| homol ogati on

Tout e

mo d

i ficati on doéun

di spositif

déhomol ogation de t y-ipeutplors

us | 6i d
doé®cl

ci

ai

type de f eu

cercl e

non identiques

es Ce code dobéident
ddbhomol ogati on néa

peut °tre rempl ac

de | déxénplet i fi ant wuni

rage

doi t

|l 6a homol ogu®.

Soit considérer que les modifications apportées ne sont pas de nature a avoir

un ef f

et

prescriptions ;

Soit exiger un nouveau proeegse r b a |

chargé des essais.

La confir

modi fi

cat.i

pr®j udiciabl e et
dbéessai

mati on ou | e r ef

ons, doi vent °tre

guben tou

t

cas

d®Puevr ® par |

e

C

us déhomol ogati

noti fi ®s

13
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3.4.3

3.5

351

3511

3.5.1.2

3.5.2

3.5.3

3.54

3.55
3.5.6
3.5.7
3.6

3.6.1

3.6.2

3.7

1958 appliquant le présent Reéglement par la procédure indiquée au
paragraph@&.2.3.

Lébautorit® dbébhomol ogation de type qui d®I iv
num®r o de s®rie et en informer | es autres |
1958 appliquant l e R gl ement en applicatio
accordée,aumoyethé6 une fi che de communication confo
| 6 a ninde présent Reglement.

Conformité de la production

Les procédures relatives a la conformité de la production doivent
correspondre " cell ek ®amohdBesorddansie | 485K
(E/ECEITRANS/505/Rev.3) et satisfaire aux prescriptions suivantes

Les dispositifs do®cl airage de | a route hol
Reglement doivent étre fabriqués de facon a étre conformes au type
homologué et a satisfaire aux prescriptioas garagraphet16 et 5.

Les prescriptions minimales concernant les procédures de contrble de
conformit® de | a pr @dawventétrosatisfaitesgur ant ~ | 6an

Les prescriptions mi ni mal es concernant e
i nspecteur f i3daventéird satisfaittsd anne x e

Léautorit® déhomol ogation de type qui a dol
a tout moment les méthodes de contréle de conformité appliguées dans
chaque unité de production. La fréquence radende ces vérifications est

déune fois tous |l es deux ans.

Pour les dispositifs se conformant aux prescriptions du paragbaphe

seul ement (feux ddangl e) et dans | e cas
l umi neuses “ incandesceuonplusieursaodulese mpl a- abl e s
dé®cl airage ®quUi p®s de sources l umi neuse
rempl a-abl es, |l e demandeur doit joindre au
un rapport (établi par le fabricant de la source lumineuse mentionné dans ce

dossier) démontrant dmani ~re acceptable pour l 6autori
| homol ogati on de type gue | a ou l esdit

incandescence non remplagables sont conformes aux prescriptions énoncées
au paragraphé.11 de la publication CEHO0809, troisiéme édition.

Les dispositifs doé®cl airage de |l a route pr
sont pas pris en considération.

(I nébest pas tenu compte du rep re de marqu
(I nbest pas tenu compt 8dutabkeaB8p oi nts de mesu
Inbest pas tenu comBakbddtaghkaBRh oi nts de mesur e
Sanctions pour neoonformité de la production

Léhomol ogati on d®l i vr ®e pour un di sposi ti
Réeglement peut étre retirée si les prescriptions énoncélesss ne sont pas
respectées.

Si une Partie contractante ° | 6Accord appl
une homol ogation qubelle a pr®c®demment ac
aussitodt les autres Parties contractantes appliquant le présent Regament,

moyen dbéune fiche de communichtion confor me

Arrét définitif de la production

Si |l e d®t enteur ddédune homologation cesse d
dispositif homologué en agpéation du Reglement i | en iiforme | daut
qui a d®l i vr ® | 6homol ogati on. é | a r ®c ey

correspondante, cette autorité en informe les autres Parties contractantes a

GE.1814074
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3.8

4.1

4.2

4.3

4.4

| 6Accord de 1958 appliquant |l e pr®sent R gl
communication conforme au modéle ded n nle x e

Noms et adresses des services techniques c
et des services administratifs

Les Parties contractantes ~ | OMJcord de 19!
communi quent au Secr ®tariatslebaomé 60r gani sat.
et adresses des services techniques charg®s
des autorit®s dbébhomol ogation de type qui
auxquels doivent étre envoyées les fiches de communication émises dans les

autres payspourcderi fi er une homol ogati on, | 6extensi c
débune homologation ou | d6arr°t d®finitif dobu

Prescriptions techniques générales

Les feux pr®sent®s ~ | 6homologation doivent
énoncées aux sectiod et 5.

Les prescriptions figurant dans les sectibns ( ¢ Pr escri ptions g®n®r
et6 Rrescri pt i on sainpi guetdang leslannexesasixqueles 1

renvoient lesdites sectionsdes Réglemen®®NU r°48, 53, 74 et 86, et

|l eur s amfendements ehdvigueur a la date de la demande

déhomol ogation relative au type de feu coni
Réeglement.

Les prescriptions applicables a chaque feu et a la ou aux catégories des
v®hi cul es sur |l esqueel sodialppeéstquen®vupoder!| aiur
|l eur v®rification soit possible |l ors de | 6h

Les feux doivent étre congus et construits de telle facon que, dans les
conditions nor males doéutili sHesilson et en dB@é
peuvent alors étre soumis, leur bon fonctionnement reste assuré et ils

conservent les caractéristiques prescrites par le présent Réglement.

Les f eux doi vent °tre construits de tell
éclairement suffisant mais nonéhll i s sant l orsqudil s ®mettent
croi sement et un bon ®cl airement |l orsqudi
L6®cl airage de virage peut °tre obtenu a
incandescence suppl ®mentairesa@Ebune ou pl
suppl ®ment aires ou ddédun ou plusieurs modu
partie doédun feu produisant wun faisceau de c

il

u

us
|

Les feux doivent °tre ®qui p®s dbébun di sposi
véhicule conformément aux prescriptsoqui leur sont applicables. Dans le

cas des projecteurs des classes AS, BS, CS, DS et ES, ce dispositif peut ou

non permettre un réglage horizontal, pourvu que les projecteurs soient congus

de mani re -~ conserver une Iménent ati on con
apr s un r ®gl age vertical. Ce di sposi tif
projecteurs dont l e r®flecteur et la |l enti

desdits projecteurs est restreinte a des véhicules sur lesquels le réglage des
feuxestassupar dobéautres moyens.

Lorsqubéun feu produisant un faisceau de ¢
produisant un faisceau de route, munis chacun de sa ou ses propres sources

lumineuses ou de son ou ses propres modules DEL, sont installés ensemble

dans une mémunité, le dispositif de réglage doit permettre de les régler

séparément de fagon correcte.

Toutefois, ces prescriptions ne sdappliquerl
non séparables.
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4.5
45.1
45.1.1

45.1.2

45.1.3

45131

45.1.3.2

Sources lumineuses
Restrictions concernant les sourt@mineuses

Le feu doit °tre ®quip® exclusivement doéune
homologuées en application des Reéglemémi&) 37, 99 ou 128 (sous

réserve que ces trois Regleme@dtsl U, ai nsi que |l eurs s®ries d
envigueur aldat e de | a demande doéhomol ogati on d
aucune restriction doéutilisation), déun ou
plusieurs modules doé®cl airage (pour | es f el
ou plusieurs sources lumineuses non remplagablesu(p | es feux ddangl e
seulement).

Les feux de brouillard avant doi vent °tre
plusieurs sources | umi neuses homol ogu®es

Réglement©NU ci-dessous, que ces sources lumineuses soient
remplacables onon:

a) ReglemenONU rP3 7 ;
b) ReglemenONU rP9 9 ;
C) ReglemenONU 1 2 8

Et/ ou ddéun ou pl usieurs modul es DEL <confo
|l 6anhexela conformit® °~ ces prescriptions d

Les projecteursle class® doivent étre équipés exclusivement de ce qui
suit:

Dans le cas du faisceau de croisement principal, une source lumineuse a
décharge. Pour le faisceau de croisement, un maximum de deux sources
lumineuses supplémentaires est autorséroe suit

a) Une source lumineuse a incandescence supplémentaire homologuée
en application du Regleme®NU rf 37, une ou plusieurs sources
lumineuses a DEL supplémentaires homologuées en application du
RéglemenONU 1128 ou un ou plusieurs modules DEL
suppl ®ment aires peuvent °trmentutili s®s
pour | 6®cl airage en virage

b) Une source lumineuse a incandescence supplémentaire homologuée
en application du Regleme®NU rf 37, une ou plusieurs sources
lumineuses a DEL supptéentaires homologuées en application du
ReglemenONU rP 128 et/ou un ou plusieurs modules DEL placés a
| i nt® i eur du feu de croisement peuvent
rayonnement infrarouge. Ces sources ou modules supplémentaires
doivent obligatoie me n t sbdall umer en m° me temps o}
lumineuse a décharge et, en cas de défaillance dectelle doivent
s6®t eindre automati quement .

En cas de d®faillance ddédune source | umineu
suppl ®ment aire ou do atare, eopojedtear ddtEL suppl ®m
continuer de satisfaire aux prescriptions du faisceau de croisement.

Dans le cas du faisceau de route, une ou plusieurs sources lumineuses a
incandescence homologuées en application du RégléddtrP 37, une ou

plusieurs sources lumineuses a décharge homologuées en application du

ReglemenONU 99, une ou plusieurs sources lumineuses a DEL

homologuées en application du Réglem@ntU r° 128 et/ou un ou plusieurs

modul es DEL. Si |l e faisceang sodree rout e pro
lumineuse, ces sources lumineuses doivent fonctionner simultanément.

[ est ®gal ement possible qudune partie du
de ces sources lumineuses soit utilisé exclusivement pour des signaux brefs
(appel de phares en vud 6 un d®passement ), comme d®cl
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4514

45141

451472

4.5.15

45151

45.15.2

demandeur . Cela doit °tre indiqu® su
débune remarque consign®e dans | a fiche

Les projecteurs des classes A et B doivent étre équipés exclusivesneat d
qui suit:

Dans le cas du faisceau de croisement principal, une source lumineuse a
incandescence homologuée en application du Regledi¢dtr® 37, une ou
plusieurs sources lumineuses a DEL homologuées en application du
RéglemenONU rP 128 ai un ou plusieurs modules DEL. Pour le faisceau de
croisement, des sources lumineuses supplémentaires sont autorisées comme
suit:

a) Une source lumineuse a incandescence supplémentaire homologuée
en application du Regleme®NU rf 37, une ou plusieurs smes
lumineuses a DEL supplémentaires homologuées en application du
ReglemenONU 1128 ou un ou plusieurs modules DEL
suppl ®ment aires plac®s “ |1 6int®ri
utli s®s pour | 6®cl airage en virage

b) Une source lumineuse acdandescence supplémentaire homologuée
en application du Regleme®NU rf 37, une ou plusieurs sources
lumineuses & DEL supplémentaires homologuées en application du
ReglemenONU rP 128 et/ou un ou plusieurs modules DEL placés a
I 6i nt ®r i e u rsemdnt pedvenuétredutilisés poariémettre un
rayonnement infrarouge. Ces sources ou modules supplémentaires
doivent obligatoirement sob6all umer
croisement principal et, en cas de défaillance de -cgluis doivent
s 0 ®t eautomatiguement.

En cas de d®f aill ance déune sour ce
suppl ®ment aire, ddune ou pl usieurs
suppl ®mentaires ou ddun ou plusieurs

projecteur doit continuer a satisfaire aux prggions du faisceau de
croisement.

Dans le cas du faisceau de route, indépendamment du type de source
lumineuse (un ou plusieurs modules DEL ou une ou plusieurs sources
lumineuses a incandescence ou a DEL) utilisé pour produire le faisceau de
croisement principal, une ou plusieurs sources lumineuses & incandescence
homologuées en application du Réglem@NU rf 37, une ou plusieurs
sources lumineuses a DEL homologuées en application du Régleient

n° 128 ou un ou plusieurs modules DEL.

Les projecteurs des classes AS, BS, CS et DS doivent étre équipés
exclusivement de ce qui suit

Dans le cas du faisceau de croisement principal, une ou deux sources
lumineuses a incandescence homologuées en application du Régiihént
n°37, une ou plusieurs sources lumineuses a DEL homologuées en
application du Régleme@NU rP 128 et/ou un ou plusieurs modules DEL.
Lorsqudune ou plusieurs sources I
suppl ®mentaires servent " pitr wbilidew i r e
uniquement des sources lumineuses & incandescence homologuées en
application du Régleme@QNU rf37, des sources lumineuses a DEL
homologuées en application du Réglem@nNtU r° 128 etou un ou plusieurs
modules DEL;

Dans le cas duaisceau de route, indépendamment du type de source
lumineuse (un ou plusieurs modules DEL ou une ou plusieurs sources
lumineuses a incandescence ou a DEL) utilisé pour produire le faisceau de
croisement principal, une ou plusieurs sources lumineusesaadiescence
homologuées en application du Réglem@htJ rP 37, une ou plusieurs

du

en me n

| um
sour
mo d u |

neus

6®c!| ai
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sources lumineuses a DEL homologuées en application du Régl@ident
n° 128 ou un ou plusieurs modules DEL.

45.1.6 Les projecteurs de la clas&8 doivent étre équipés exclusiment de ce qui
suit:

45.1.6.1 Dans le cas du faisceau de croisement principal, une source lumineuse a
décharge homologuée en application du Regle@&id r? 99, une ou
plusieurs sources lumineuses a DEL homologuées en application du
ReglemenONU rP128o0u un ou plusieurs modul es DEL.
plusieurs sources |l umineuses ou unit®s dob®c
produire | 6®cl airage de virage, il faut |
lumineuses a incandescence homologuées en application thrRatgONU
n°37, des sources lumineuses a DEL homologuées en application du
ReglemenONU rf 128 etou un ou plusieurs modules DEL

45.1.6.2 Dans le cas du faisceau de route, indépendamment du type de source
lumineuse (un ou plusieurs modules DEL ou une plusieurs sources
lumineuses a décharge ou a DEL) utilisé pour produire le faisceau de
croisement principal, une ou plusieurs sources lumineuses a décharge
homologuées en application du Reéglem@htJ P99, une ou plusieurs
sources lumineuses a DEL hologuées en application du Réglemému
n° 128ou un ou plusieurs modules DEL.

45.1.7 Les f eux déangl e uwWmiigureenmentt rkebu®@e@uideRss opt
crkdessous ou doéune-<icombinai son de cell es

a) Sources lumineuses a incandescence homologuégspioaton du
ReglemenONU rP3 7 ;

b) Sources lumineuses & DEL homologuées en application du
RéglemenONU 1 2 8

C) Modul e(s) DEL ;
d) Modul e(s) dé®cl airage ;

e) Source lumineuse non remplagable.

45.1.8 Les syst mes do®cl ais€C&geWeatRdaventéae t i fs des ¢
®qui p®s uniquementdedéonse des dépheomrm® Mbi nali
cellesci :

a) Sources lumineuses a incandescence homologuées en application du
ReglemenONU rP3 7

b) Sources lumineuses a décharge homologuées eficajpm du
RéglemenONU r*9 9

C) Sources lumineuses & DEL homologuées en application du
RéglemenONU 1 2 8

d) Module(s) DEL.

Toutefois, le faisceau de croisement (élémentaire) de dlasdeit étre
équipé uniqguement de sources lumineuses rempks;all de modules DEL
remplacables ou non remplagables.

45.2 Prescriptions générales concernant les sources lumineuses

4521 Lorsque | 6utilisation ddébune ou plusieurs ca
de sources lumineuses est restreinte afel@smontés sur des véhicules en
circulation qui en sont ®quip®s dbéorigine,

type du feu déclare que celiiest destiné exclusivement a étre monté sur les
v®hi cul es cetteodéatamtion @i étre consignée dans laefide
communication.
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4522

45.2.3

4524

4525

45.2.6

4527

45.3
453.1

Dans le cas des sources lumineuses remplacables

a) Le feu doit étre congu de sorte que la ou les sources lumineuses ne
puissent pas étre montées autrenogre dans la position correcgte

b) La ou les douilles doivent étre dommes aux caractéristiques
énoncées dans la norme GED 0 6 1 . 1 convient dodoempl oye
de caractéristiques des douilles correspondant a la catégorie de la ou
des sources lumineuses utilisées.

Le ou les modules électroniques de régulatiensdurce lumineuse (le cas
®ch®ant) sont consi d®r ®s comme faisant part
du ou des modules DEL.

Le projecteur de clas2 et son systeme de ballast ou module de régulation

de source lumineuse ne doivent pas pradde perturbations électriques ou

®l ectromagn®tiqgues susceptibles dbéentra  ner
autres systémes électriques ou électroniques du véhicule

Les feux de brouillard avant congus pour fonctionner en permanence avec un
systetre auxiliaire r®gul ant | 6intensit® de | a
méme que ceux qui sont mutuellement incorporés avec une autre fonction
utilisant une source lumineuse commune et congue pour fonctionner en

permanence avec un systéme auxiliaire @gult |l 6dintensit® de | a |
émise.
Sauf pour |l es syst mes do6o®cl airage avant ac

feu incorporant une ou plusieurs sources lumineuses ou un ou plusieurs
modules DEL produit le faisceau de croisement principal diaiseeau de
brouillard avant et présente un flux lumineux normal total supérieur a
2 Ouwneéns, cela doit étre indiqué dans la fiche de communication figurant
" | 6adnnexe

Lorsqudun syst me do®cl airage avant actif i
et/ou un ou plusieurs modules DEL produisant le faisceau de croisement

® ®mentaire et pr®sente un flux |l umineux n
(indigué au poin®.3.2.3 de la fiche de communication) supérieur a

2 Olwmens par coté, cela doit étre indiciens la fiche de communication

figurantl”™ | dannexe

Le flux lumineux normal des modules DEL doit étre mesuré selon les
prescriptionsde lasectidth de |®annexe

Un module DEL

a) Ne doit pouvoir étre extrait du dispositif dont il fait pajes 6 © | dai de
déoutils, " moins québil ne soit indiqgqu®
que | e module DEL ndéest pas rempla-able

b) Doit °tre con-u de fa-on que, m° me © | 0 ¢

il ne soit pas mécaniquement interchangeable avec uneesou
lumineuse remplacable homologuée.

Prescriptions particuliéres concernant les sources lumineuses

Dans | e cas de feux dbéangle ®qui p®s dbédun o
ce ou ces modules doé®cl ai ragecterdesi vent °tre
conditions suivantes

a) Chaque module do6®cl airage ne peut °tre
correcte pr®vue et ne peut °tre d®mont ®
outil s ;

7 Le respect des prescriptions relatives edmpatibilité électromagnétique est fonction du type de

véhicule.

GE.1814074
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4.5.3.2

45321

45322

4.53.2.3

45324

Tableau3

Flux lumineux minimum et maximum pour le faisceau de croisment des projecteurs

b)

<)

d)

Pour |
avant équ p ®s
plusieurs modules DEL

rsque

o or
o O

0®cl ai

pl usieurs

udni sposi tif, I nbéest

mo d u

| es
pas

rage

ayant

des

m° me

Le
non

ou |

bo  ti
es
autori

er ;

mo d u |
s ®e ;

es doé6®

caract ®r i

cl ai

rage

do®cl ai

st

rage s
possibl e d

ques

sont pr

ot G

Chaque
| usage

moadiurl aeg ed 0eRsctl ¢

déoutil

on-u

de t el

|l e mani

s, il

source lumineuse homologuée remplacable.

es

projecteur s,
déune

ou

syst
plusieurs

ndéest

" me s

pas

dé®cl a

sources |

Le ou les modules électroniques de régulation de source lumineuse associés
au fonctionnement du ou des modules DEL, le cas échéant, sont considérés
freepartie; du oul des npdules/ e n t

comme faisa t
DEL ;

partie

du

Le feu et le ou les modules DEL doivent quant a eux satisfaire aux

prescriptions

prescriptions est vérifié au moydndn essaj

Dans | e
avant

cas
actifs, | e

des

projecteurs

fl ux |

umi

des
neux

a 1@ pd préseatiRéglementdLe respécade e x e

cl asses
nor mal

lumineuses a DEL et/ou modules DEL produisant le faisceau de croisement
principal, mesuré comme indiqué a la sectbn d e
seulement), doit étrausp ®r i e ur

0 lwme®yy a

| 1

| D(madules OEL
000

Dans le cas des projecteurs de classes AS, BS, CS et DS, le flux lumineux

nor mal

tot al

de |

6ensemkl e/oudnedalless our ces I ur

DEL produisant le faisceau de croisement principal, mesuré comme indiqué a

la sectiorb

de

limites cidessous.

de classes AS, BS, CS et DS

| B(amodules OEL seulement), doit se situer dans les

m®c ani

Projecteurs
de la class&S

Projecteurs
de la class®S

Projecteurs
de la class&€€S

Projecteurs
de la class®S

Minimum du faisceau de croisement

150Im

350Im

500Im

1 O

Maximum du faisceau deroisement

900Im

1 0

2 0o

2 0o

45.3.25

Tableawd

Flux lumineux minimum pour le faisceau de croisement des projecteurs de clads8

Dans le cas des projecteurs de la cl&Sgle flux lumineux normal total de

6ensembl e

des

sources |

umi

neuses

faisceau de croisement principal, mesuré conmagué a la sectioB de
I 6 a nh(moddes DEL seulement), doit se situer dans la limiteessous.

DEL

Projecteurs de la clasdeS

Minimum du faisceau deroisement

2 0o

453.2.6

4.53.2.7

Dans | e

cas

doéun

modul e

DEL

et de son remplacement doit étre effectuée en application du paratyréyihe
| 6 @et ala satesfaction du service technique.

de

Le RéglemenONU rf 48 précise quels modules DEL peuvent contenir des

doui ||

e s

desti

n®es

dbéautres

sources

que

i rage
umi ne

fai

Ay
tot

et

rempl a-abl e, u

Il umi n
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45.3.3

4.6

46.1
46.1.1

4.6.1.2

4.6.2

Dans le cas des projecteurs des classes AS, BS, CS et DS, le flux lumineux
de référence a 13)2 de chaque source lumineuse a irdmstence du
faisceau de croisement principal ne dépasse pabdp0ur les classes AS et

BS et ImpoubldsBlasses CS et DS.

Essais du feu

Les prescriptions sui vdeitatsage amineupep!| i quent e
utilisée.
Dans le cas& sources lumineuses remplagables a incandescence

Dans le cas de sources lumineuses a incandescence fonctionnant directement
a la tension du véhicute

Le feu est vérifié au moyen de sources lumineuses a incandescence étalon
incolores selon leprescriptions du Regleme@®NU rf 37.

Pendant | 6essai du feu, sauf pour |l es feux
de la ou des sources lumineuses a incandescence doit étre réglée de maniere a

obtenir le flux lumineux de référence a 1¥,2omme indiquélans la feuille

de caractéristiques correspondante du Regle®iht rP 37.

Pendant | 6essai des feux dbdangl e, I 6al i me
sources lumineuses a incandescence doit étre réglée de maniére a obtenir le

flux lumineux de référence a 23V ou 13,5V comme indiqué sur la feuille

de caractéristiques correspondante du Regle@iht r° 37.

Cependant, en cas doéutilisation ddune sourc
catégorieH9 ou HI9B pour le faisceau de croisement principal, le demandeur

peut choisir le flux lumineux de référence a 12,8u 13,2V comme indiqué

sur la feuille de caractéristiques correspondante du Reglédhdnmtr? 37, et

|l a tension choisie pour | 6essai dédhomol oga
point9 de lafichedecomuni cati on filgurant ~° | dannexe
Pour protéger la source lumineuse a incandescence étalon lors des mesures

phot om®triques, il est permis dobéeffectuer
différent du flux lumineux de référence a 1¥,2Si le service tdmique

choisit de proc®der ainsi, l 6intensi t® | u

vérifier le respect des prescriptions photométriques, en multipliant la valeur
mesurée par le facteur i propre a la source lumineuse a incandescence
étalon:

Freu= rbkrencdl essai

0 reterence€St le flux lumineux de référence a 1¥,2comme indiqué sur la
feuille de caractéristiques correspondante du Régle@iht P 37.

0 essaiest le flux lumineux réel utilisé pour la mesure.

Toutefois, cetteim@tisode bmdesthopastpeéremf!| u
référence a 12,¥2, comme indiqué sur la feuille de caractéristiques
correspondant a la catégoHh® ou HI9B.

Dans | e cas doébune source | umineuse ° d®char

On utilise une source lumineuse étalon prescritRegiemenONU rf 99 et
ayant subi un vieillissement durant au moinsc§@les comme prescrit a la
sectiord de | Zdbdadit Regleneent ONU.

Pendant | dessai du feu, |l a tension aux bor |
source lumineuse lorsque ballast est intégré a celt@, doit étre réglée de

maniére a se maintenir a 13/2pour un systeme 1¥, ou a la tension du

véhicule précisée par le demandeur, avec une tolérance d¥.+0,1

Le flux lumineux normal de la source lumineuse a décharge |fétred de
celui qui est prescrit dans le Réglemé&mNU rf 99. Dans ce cas, les valeurs
déintensit® |l umineuse doivent °tre corrig®e
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4.6.3

46.4

4.6.5

4.6.6

4.6.7

4.6.8

Dans le cas de sources lumineuses a DEL remplacables

Le feu est v®rifi ® aeuse éaon eommealplescnite sour ce |
dans le Regleme®@NU rf 128.

Pendant | 6essai du feu, l a tension aux borr
doit étre réglée de maniere a se maintenir a ¥3,2u 13,5V
(facultativement, pour | esgsterheeld/xa ddangl e se

28V pour un systeme 24, ou bien a la tension du véhicule précisée par le
demandeur, avec une tolérance de 30,1

Les valeurs dodéintensit® | umineuse obtenues
de correction est le rapport entre le flumineux normal et la valeur du flux
|l umi neux obtenu ~ |l a tension utilis®e. Dan s

lumineuse a DEL, on utilise la valeur moyenne des facteurs de correction et
aucun des di ff®rents f acteecettsvalele doit sb6®cz¢
moyenne.

Dans le cas des modules DEL

Sur l es feux ®quip®s dbébun ou plusieurs moc¢
doi vent sbeffectuer Voer 28¥,nsauf dispositians - 6,3 V,
contraire du présent Réglement. Sur les modules B&hmandés par un

module électronique de régulation de source lumineuse, les mesures doivent

sbeffectuer ° |l a tension dbéentr ®e sp®cifi ®e
di spositif dbéalimentation et de commande r ¢
photométrgue.

Dans le cas des sources lumineuses non remplacgables et uniguement dans ce
cas, lorsque les prescriptions de la secion] 6 au:it or i sent

Sur les feux équipés de sources lumineuses non remplacgables, toutes les
mesur es s 0 e fVf @ c6t7aVe(fadultativemedt, Bour les feux
ddangl e s eul\WooellbV) (facultativerheht, Rour les feux
ddangl e s eulVemien & [ptersian du véldicBle précisée par le

demandeur . Le | aboratoire doewumiai peut pr es
| a source déali mentati on sp®ci al e requi se
l umi neuses. Les tensions dbdessai sont appli
Dans | e cas débun feu wutilisant un modul e d

faisant partie du feda tension déclarée par le demandeur doit étre appliquée
aux bornes dbéentr ®e de ce feu.

Dans | e cas débun feu wutilisant un modul e d
ne faisant pas partie du feu, la tension déclarée par le demandeur doit étre

appliquéeaux bornes de ce module de r®gul ati on.
prescrire au demandeur de lui fournir le module de régulation spécial requis

pour alimenter la source lumineuse et les fonctions correspondantes.
Léidentification dedecseurcemondnedses ledas r ®gul at i c
échéant, et/ou la tension appliquée, ainsi que les tolérances, doivent étre
consign®es dans |l a fiche de communication f

Dans |l e cas de projecteurs ou de syst mes ¢
différents types de sources lumineuses

a) La partie du feu équipée de sources lumineuses remplacables a
incandescence doit étre soumise aux essais prescrits au
paragraphd . 6 . 1 ;

b) La partie du feu ®quip®e dbébune source |t
soumise aux essais prescrits au paragrdphes . 2 ;

c) La partie du feu équipée de sources lumineuses a DEL remplacables
doit étre soumise aux essais prescrits au paragfaphé . 3
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4.7

4.7.1

4.7.2

4.7.2.1

4.8

4.9

4.10

411
411.1

d) La partie du feu équipée de modules DEL doit étre soumise aux essais
prescrits au paragraplke. 6 . 4

En ajoutant chaque fois le résultat aux valeurs obtenues pour les sources
l umineuses d®j " mises ~ | 6essai

Essai des composants en matériau plastique transmettant la lumiére (sauf
pour |l es feux doanlasdesS).et | es projecteurs de

Si la lentille ext®rieure du feu est en mat
confor m®ment aux pBescriptions de | dannexe

La résistance aux UV des composants transmettant la lumiere situés a

I 6i nt ®r i e unouillardavant ef censtituélsedle matériau plastique est
soumise aux esis prescrits au paragraphdd e | 6 & nnexe

Léoessai prescadr.i7t. 2a un Opeasrta gprasspmecessaire | or
un type de sources lumineuses a faible rayonnetd¥®, comme précisé dans

le RéglemenONU appl i cabl @ owlarsque des digposiicnx e

sont prises pour protéger les composants concernés contre le rayonnement

UV, par exemple au moyen de filtres en verre.

La netteté et la linéarité de lmhe de coupure, le cas échéant, doivent étre
veri fi ®es confor m@dment 5ab,selopleypede i pti ons de
feu.

Sauf dans | e cas des feux dbdébangle, on proc
selon | es pr escrrippotuinengue tesearactéristiguese x e
photom®triques ne varient pas de mani re ex

Pour les feux a ligne de coupure asymétrique congus pour satisfaire a la fois
aux exigences de la circulation a droite et & celles de la circulation & gauche,

| 6adaptation ° | 6un ou | 6autre sens de circ
r ®gl age initial ad®quat l ors de |1 6®qui peme
s®l ectionnable par |1 d6utilisateur. Ce r®gl ai
par e x e mp | angle"du blo® gpticue pad répport au véhicule, ou

encore 7 r ®gl er |l angle ou |l a position de

produisant le faisceau de croisement principal par rapport au bloc optique.

Dans tous les cas, seuls deux réglages distincts biermit#dsr un pour
chaque sens de circulation (a droite ou a gauche) doivent étre possibles et le
dispositif doit empécher tout changement de réglage accidentel et toute
position de réglage intermédiaire.

Lorsque la ou les sources lumineuses produisant leefaisde croisement
principal ont deux positions de réglage distinctes, les composants destinés a
fixer cette ou ces sources lumineuses au réflecteur doivent étre congus et
construits de telle facon que, dans chacumeeab deux positions de réglage

la oulesdites sources lumineuses soient fixées avec la méme précision que
celle exigée dans le cas des projecteurs congus pour un seul sens de
circulation.

La vérification de la conformité aux prescriptions du présent paragraphe
sbeffectue palreieaspesdi bnyviasudeleu, au moye
dbéessai

Essai des structures mécaniques ou €lectromécaniques

Sur les projecteurs ou systémes congus pour émettre alternativement un
faisceau de croisement et un faisceau de route, ou un faisceapisanent

et/ ou un faisceau de route appel ®s " ser \
dispositif mécanique, électromécanique ou autre incorporé a cette fin au
projecteur, “ 1 dunit® d6é®cl airage ou aux ut

maniére a satisfaraux prescriptions suivantes
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411.1.1

411.2
411.2.1

411.2.2

4.11.3

411.3.1

411.3.2

4.11.4
4114.1

411.4.2

4115

412

4121

Le dispositif est ass eatiomemenissdangslespour suppol

conditions normales doéutilisation. Pour v®r

prescription, | e servi cologatorcpeuti que charg® d

a) Prescrire au demandeur de | ui fournir I
effectuer | 6essai ;

b) Renoncer ) | 6essai S |l e projecteur pr ¢
accompagn®-veGbmlprddessai ®tabli par un s
ayantrédl s® | es essais dohomologation pour d

construction (montage) et confirmant leur conformité avec la présente
prescription.

Pour les projecteurs des classes A, B et D

En cas de d®f aill anc-dessi sl 6deH-Hthbeak €® | umi ne
dépasse pas les valeurs prescrites pour un faisceau de croisement au
paragraph& . 2 ; de pl us, sur | es projecteurs con

de croi sement et/ ou wun faisceau de route
virage,t ® Oli mmiemeuse mi ni ma legsalb¥We sur ®e au [
(axeV-V,1,72D) est do6éaec moins 2 500

Le mécanisme est toujours réglé soit en faisceau de croisement principal, soit
en faisceau de route, sans position intermédiaire possible.

Pour ks projecteurs des classes AS, BS, CS, DS et ES

En cas de défaillance, sauf pour la ou les sources lumineuses ou unités

déo®cl airage suppl ®mentaires utilis®es pour
systeme se met automatiquement en faisceauailgement ou dans un état

dont les valeurs photométriques ne dépasnt  p adsdang la 200&0et

soient doauodammwintd8®-Y, 4p&r exempl e au moyen (
extinction, ddéun affaiblissement ou dbéun at
subgitution de fonction.

Sauf pour | a ou |l es sources |l umineuses ou
utili s®es pour produire | 6®cl airage en vir
soit en faisceau de croisement soit en faisceau de route, sans péssibili

ddéarr°t dans une position interm®diaire.
Pour | es syst mes: dd®cl airage avant actifs
Sauf dans |l e cas doébun faisceau de route ac!
en faisceau de croisement soit en faisceau de route, sans possibiléér r ° t

dans un ®tat interm®diaire ou i nd®fini ; S

éventualité, cet état doit satisfaire aux prescriptions du paragtaphd.2.

En cas de défaillance, le systéme se met automatiguement en faisceau de

croisement ou dans un état dont les valeurs photométriques ne dépassent pas

1 3cO dans la zonBl b définie au paragrapfte. 3 et sont ddau moir
3 40d0 en wun poingxé dupar segmmpt el au moyen
extinction, d 6 u n aabfafiasi shel mesnste ndeun tf aoius cdebauun et

substitution de fonction.

Lor s de | 6ex®cution des essais Vi sant " \
présentes prescriptions, le service technique chargé des essais
déhomol ogation se r ®f r demandeur. i nstructions f

(I doit °tre impossible © [ 6utilisateur de
forme et la position des ® ®ments mobil es
dispositif de commutation.

Modi fication de | 6®cl aipure asgmétriquedens f eux ~ |
fonction du sens de circulation

Dans | e cas de feux con-us pour satisfaire
circulation (soit a droite soit a gauche), des mesures appropriées doivent étre
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prises pour éviter de géner les usagersad®ute dans les pays ou le sens
de circulation est opposé a celui du pays pour lequel le projecteur a été
congl§. Ces mesures peuvent étre les suivantes

a) Masquage dbébune partie de | a surface

b) Déplacement du faisceau vees bhas (le déplacement horizontal est
autori s®) ;

C) Toute autre mesure destinée a supprimer ou a réduire la partie
asymétrique du faisceau.

4.12.2 Une fois mi ses en Tuvr e | es4.12desur es

ext®

i ndi

l i ntensi t® | umi n ewsxeresdriptions @pres damg t r®pondr

modification de réglage par rapport au sens de circulation initial

4.12.2.1 Faisceau de croisement congu pour la circulation a droite et adapté a la
circulation & gauche

Au point 0,86D-1,72L, au mocidns; 2 500
Au point 0,57U-3,43R, pas plus de 88€d.

412.2.2 Faisceau de croisement congcu pour la circulation a gauche et adapté a la
circulation a droite

Au point 0,86D-1,72R, au mocidns; 2 500
Au point 0,57U-3,43L, pas plus de 886d.

413 Le cas échéantes$ feux doivent étre congus de facon & émettre un signal de
défaillance conformément aux dispositions applicables du Réglédhdut
n°48.

4.14 Le ou les composants auxquels se fixe une source lumineuse remplacable
doivent étre congus de telle facon quedleci se monte facilement et ne

pui sse °tre mont ® que dans | a bonne positi

4.15 Pour les dispositions relatives aux réglages et mesures photométriques, voir
| 6anhexe

4.15.1 Dans le cas des feux a sources lumineusaplegables, le feu est considéré

comme acceptable sbéil sat i HSfaeetc tu aux prescr

moins une source lumineuse étalon, qui peut étre présentée avec le feu.
4.16 Couleur de la lumiére émise

La lumiere émise doit étre de couleur bla@@our tous les feux. Cependant,
pour les feux de brouillard avant, la lumiere émise peut étre de couleur jaune
sélectif si le demandeur en fait la demande.

Dans | e cas des feux dbéangl e, l'a | umi
grille de répartitiorde la lumiére défini a la figurad-xX | | de 4ddéitannexe
étre de couleur blanche. En dehors de ce champ, on ne doit pas constater de
forte variation de couleur.

4.16.1 Les caractéristiques colorimétriques des feux incorporant des modules DEL
doivent étremesurées conformément au paragraphe3 . 2 d&. | 6annexe

4.17 Dans |l e cas des projecteurs ou syst mes

“re ®

docd

réflecteur réglable, les prescriptions des paragraphedd °= 5. 4 sbéappliquen

chacune des positions de montagedigunées conformément au
paragraph@.1.3. La méthode de vérification a utiliser est la suivante

417.1 Chaque position indiqu®e est d®finie
rapport a la droite reliant le centre de la source lumineuse et le point HV sur

GE.1814074
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4.17.2

4.17.3

4.17.4

4.17.5

51

51.1

26

| 6®cran de mesur e. Le r®fl ecteur ou syst me
ses parties sont alors plac®s dans une po:
| 6®cran soit conforme aux prescriptions de
Une fois que la position indle du réflecteur ou systéme réglable ou de sa ou

ses parties est fixée conformément au paragrédhel, le dispositif ou sa

ou ses parties doivent satisfaire aux prescriptions photométriques applicables

des paragraphésl a 5.4.

On procede a desssais supplémentaires une fois que le réflecteur ou systeme

ou | dune ou plusieurs de ses parties ont ®t
rapport & leur position initiale ou, & défaut, mis en butée, au moyen du

dispositif de réglage des projecteurs gatédmes ou de leur(s) partie(s). Une

fois qgue | densemble form® par Il e projecte
partie(s) a été réorienté (par exemple au moyen du goniomeétre) dans la

direction opposée correspondante, le flux lumineux émis dans les directions

ci-apres doit étre contrblé et se situer dans les limites prescrites

Faisceau de croisement pour un projecteur, poinB50L et 75R
(ouB50Ret75L, selon |l e cas) ;

pour un syst me doé3®kl airage ava
et75R,ou50R | e cas ®ch®ant ;

pour les classes AS, BS, CS, DS et ES,
pointsHV et 0,86D-V ;

Faisceau de route Im et point HV (en pourcentage dg)!

Si |l e demandeur a indiqu® plus dbdune posi
prescrite aux paragraphéd7.1 & 4.17.3 doit étre rége pour chacune des
autres positions.

Si | e demandeur néa pas indiqu® de posit
projecteur ou systéme ou sa ou ses parties doivent étre réglés en vue des

mesures prescrites aux paragrapghésa 5.4, le ou les dispositifie réglage

concern®s ®tant pl ac®s en position m®diane
au paragraphé.17.3 doit étre effectué apres avoir mis le réflecteur ou

systéeme ou sa ou ses parties en butée (au lieu de le déplacer de +2°) au

moyen du ou des dispitifs de réglage correspondants.

Prescriptions techniques particulieres

Prescriptions techniques concernant les faisceaux de route de/Asl&sb
(source a décharge) BS, CS, DS ou ES (source a décharge) (symbole R, HR,
DR, XR, RBS, WRDS,WR-DS ou WRES)

Dans | e cas doéun dispositif déo®cl ai rage de
fai sceau de rout e et un fai sceau de Croi s
|l umineuse du faisceau de route sb6effectuen:
les mesuresrpscrites aux paragraphge® a 5.4.

Dans |l e cas dodéun dispositif dé®cl ai rage de
fai sceau de rout e, |l e r®gl age sb6effectue de
l umi neuse maxi male soit cesaxes@E sur l e poi
etv-v un t el di sposi tif néa besoin de sat
paragraph®.1.3.

Pour |l es dispositifs dont | e faisceau de ro
|l umi neuse, Il a valeur ma x y)ma déeermd e | 6i nt ensi

lorsque ces sources lumineuses fonctionnent simultanément.

(I est ®gal ement possible qubéune partie du
de ces sources lumineuses soit utilisée exclusivement pour des signaux brefs
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(appel de phares en, camme dédigiéu par led ®passement
demandeur. Cela doit étre indiqué sur le dessin correspondant et ainsi que par
une remarque consignée dans la fiche de communication.

5.1.2 Quel que soit le type de source lumineuse utilisé pour produire le faisceau de
croisement grnci pal , il est permis doéutiliser pl
pour chaque faisceau de route.
513 Prescriptions concernant l a r®partition de
de route
5.1.3.1 En se référant a la figudd-l | Il a r ®p asité luhinesseadude | 6i nt e
faisceau de route doit répondre aux prescriptiommessous.
Tableaws
Prescriptions concernant | 6intensit® | umineuse dt
Projecteur de classa Projecteur de classB Projecteur de classB
Point Coordonnéeangulaires Intensité lumineus| Intensité lumineus| Intensité lumineus|
(degrés) prescrite(cd) prescrite(cd) prescrite(cd)
Min. Min. Min.
Im 27 40 4 3
H-5L 0,0;5,0L 3 4 5 1 6 2
H-2,5L 0,0;2,5L 13 20 25
H-2,5R 0,0;2,5R 13 20 25
H-5R 0,0;50R 3 4 5 1 6 2
5.1.3.2 En se référant a la figuwd-1 | | , |l a r®partition de | 6inten.
faisceau de route primaire doit répondre aux prescriptiedsssous.
Tableau
Répartitiondel 6i nt ensi t® | umineuse doéun faisceau de rou
Intensité lumineuse prescrite (cd)
Numeéro Coordonnées angulaires dy
du point ) S ang. . Classe BS Classe CS Classes DS et ES
does|POI edsai(dbgrés)
MIN. MAX. MIN. MAX. MIN. MAX.
1 H-V 16 T 20 T 30 T
2 H-2,5°R et 2,5°L 9 0 ) 10 1 20 T
3 H-5°R et 5°L 2 5 1 3 5 T 5 0 T
4 H-9°R et 9°L T ) 2 0 T 3 4 T
5 H-12°R et 12°L T ) 600 T 1 0 T
6 2°U-V 1 ) 1 0 1 1 7 T
Intensité lumineuse MIN
du maximum () 20 T 25 T 40 T
Intensité lumineuse
MAX. du maximum () T 215 T 215 T 215
* Sauf indication ontraire, une tolérance de 0,@6grée st admi se i nd®pendamment pour
photométrique
5.1.3.3 En se référant a lagure Ad-l V la r®partition de |1 d6dintensi

faisceau de route secondaire doit répondre aux prescriptidesabus.
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Tableau7
R®partition de | 6intensit® | umineuse dodéun faisceeé
Intensité lumineuse prescrite (cd)
Numéro Classe BS Classe CS Classes DS et ES
du point | Coordonnéesngulaires du
déesdpoint ddessali MIN. MAX. MIN. MAX. MIN. MAX.
1 H-V 16 T 20 T 30 T
2 H-2,5°R et 2,5°L 9 0 T 10 T 20 T
3 H-5°R et 5°L 2 5 T 3 5 T 5 0 T
6 2°U-v T T 1 0 T 1 7 T
Intensité lumineuse MIN.
du maximum (h) 20 T 25 T 40 T
Intensité lumineuse MAX
du maximum () T 215 T 215 T 215
* Sauf indication ontraire, une tolérance de 0,@6grée st admi se i nd®pendamment pour

photométrique.

5.1.34 Sauf pour |l es classes BS, CS, DS et ES, | e
HHetVV doit se situer ° | 6int®rW%Weur de | 6i s
de |1 6i nt e nmaximé@e (haogu Mi Neuse

5.1.35 Lavaleur maximale()) ne doit en aucun aohs °tre sup®r |

5.1.3.6 Le rep re dw cer goagpée efbdt ® | umineuse maxi

moyen de la formule suivante
IMjIm/ 4 300

Cette valeur sObarr orbdi7b1 1®du 25n d7/tBbbr es sui van
1 201 251 27,51 301 37,51 4071 45 50.

5.2 Prescriptions techniques concernant les projecteurs destinés a produire un
faisceau de croisement de clagseB et D (source a déchge) (symbole£,
HC et DC)

5.2.1 Le projecteur doit étre réglé comme prescrit au paragraph@ de 51 6 annexe
Toutefois, soil néest pas possible dboeffec

reprises en obtenant chaque fois la position correcte dansmigeslide
tolérance admises, on doit appliquer la méthode instrumentale prescrite a la

section2 de | SHpour négifiereque la qualité de la ligne de coupure
répond aux exigences minimales et pour effectuer le réglage vertical du
faisceau.
5.2.1.1 Ainsi réglé, le projecteur doit
i) satisfaire aux prescriptions du paragrapt®2 lorsque son
homologation est demandée uniquement pour un faisceau de
croisemertt;
i) satisfaire aux prescriptions des paragrafthes2 . 2 et 5.1 lorsquébdi
destiné a prodte un faisceau de croisement et un faisceau de route.
5.2.1.2 Lorsqudun projecteur ai nsi r gl ® ne r ®p on
paragraphe5.2.2 et 5.1, il est permis de modifier son réglage comme prescrit
auparagraphe . 2. 3 d&. | dannexe

9 Un tel projecteur spécialement congu pour produire wedaiu de croisement peut comporter un
faisceau de route non soumis aux prescriptions.
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5.2.2 Le fai sceau de cCroi sement doi t satisfaire F
lumineuse indiquées dans le tabl@&u pour l es di ff®rents poin
précisés aux figures4-V ou A4-VI.

Les feux de croisement équipés de sources lumineuses a décharge ne doivent

réppndre ° <ces prescriptideps dddoonen®ilta® Idem
10mi nutes apr s | 6allumage.
Tableaud
Intensités lumineuses du faisceau de croisement (toutes lintensités sont exprimées ert)
Faisceau de croisement des projecteurs congus lpatirculation a droite*** Classe A Classe B Classe D
Voir |l a configurat#édon du f ai Figure A4-V Figure A4V Figure A4-VI
Position en degrés
Horizontale Verticale
N° Elément alde a a min. max. min. max. min.|  max.
1 B 50L 3,43L 0,57V 350 350 350
2 BR 2,50R 1,00U 1 7 1 7
3 Zonelll (voir partie C) 625 625 625
4 50R 1,72R 086D | 5 1 10 12
5 75R 1,15R 057D | 5 1 10 12
6 50V \Y, 0,86D 5 1 7 5
7 50L 3,43L 086D |3 513 22 6 §13 2 18
8 75L 3,43L 0,57D 10 10
9 2511 3,43L 1,72D 18
< |10 |25L2 9,00L 1,72D | 1 2 1 2 5
'% 11 |25R1 9,00R 1,72D | 1 2 1 2 5
112 |25L3 15,0L 1,72D 1 2
13 |25R2 15,0R 1,72D 1 2
14 |15L 20,0L 2,86D 625
15 |15R 20,0R 2,86D 625
Segment| AaB 5,15L | 5,15R 0,86D 3 7
Segment1 CaD 2,50R 1,00U 1 7
Segmentll et plus bas 9,37L | 8,50R 4,29D 12
ZonelV 5,15L 45,15R1 0,86D a1,72b| 1 7 2 5
Zonel 9,00L 4 9,00RT 1,72D & 4,00D 17 < 2I*
EmaxR Au-dessuAs de 1,72 et a droite 43
de | 8vaxe V
Emax L é gauche Me | 6 31
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Projecteurs congus pour la circulation a droite***
Point dobes Coordonnées angulaires (degrés Intensité lumineuse prescrite (cd)
Bl 4,00UT 8,00L
B2 4.00U7 0 PointsB1 +_BZ + B3
190min.
0 B3 4,00UT 8,00R
()
5| B4 2,00UT 4,00L
S .
B5S 200UT 0 PointsB4 +.BS + B6
375min.
B6 2,00UT 4,00R
B7 071 8,00L 65 min.
B8 0T 4,00L 125min.
Zonelll (délimitée par les coordonnées suivantes, en degrés)
% 8,0L 8,0 L 8,0R 8,0R 6,0R 1,50R V-V 4,0L
g 1,00U 4,00V 4,00U 2,00U 1,50U 1,50U H-H H-H
Notes: Dans les parties A, B et C du tableau
La |lettre L indique que.le point est " gauche de 6 ax
La lettre R indigqgue qu¥ |l e point est " droite de 6 ax
La lettre U indique que le pointesttd e s sus HeHe | 6axe
La lettre D indique que le point ou segmentestiaais s o u sH-ld.e | 6 ax e
*Dans | e cas ddébun projecteur dans | equel des modul es
avec un module électronique de régulation decmlumineuse, la valeur mesurée ne doit pas étre supérieure
alg8 &oo
** Valeur réelle mesurée au poB@ R ou 50L selon le cas.
*** Pour la circulation & gauche, la lettre R doit étre remplacée par la lettre L et vice versa.
5.2.3 Aucune des zonesg Il et IV ne doit présenter de variations latérales
nuisibles a une bonne visibilité.
5.2.4 Les projecteurs congus pour répondre a la fois aux exigences de la circulation
a droite et & celles de la circulation a gauche doivent satisfaire, dans chacune
des deux positions de réglage du bloc optique, de la ou des sources
lumineuses ou du ou des modules DEL produisant le faisceau de croisement
principal, aux prescriptions indiquéesdgssus pour le sens de circulation
correspondant a la position de réglagesidérée.
5.2.5 Les prescriptions du paragraph.2 cidessus sbéappliquent ®gal er
projecteurs congupour produire un éclairage en virage et/ou équipés de la
ou des sources lumineuses ou du ou des modules DEL sgmpéras visés
au paragraphg.2 6 . 2. Dans | e cas dobéun projecteur c
®cl airage en virage, son r ®gl age peut °tre
faisceau ne soit pas dépéaverticalement de plus de @egré
5.25.1 Si | 6®cl airage en virage est obtenu par
5.25.1.1 Pivotement du feu de croisement ou déplacement horizontal du point
déinflexion du coude de | a |igne de co ur e
apr s un nouveau r®glage horizont al de 6en
exempl e au mooynent rdebun gon
5.25.1.2 D®pl acement déune ou plusieurs parties du
sans d®pl acement horizont al du point n f

coupure, les valeurs doivent étre mesurées lorsque ces parties sont en
positionsextrémed e f oncti onnement
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52513

5.2.6

5.2.6.1

5.2.6.2

5.2.6.3

5.3

531
53.1.1

53.1.2

53.1.3

5314

53141
5.3.14.2
5.3.1.43

Empl oi ddune ou plusieurs sources | umineus
plusieurs modules DEL sans d®pl acement hori
coude de la ligne de coupure, les valeurs doivent étre mesurées alors que

cetteou ces sources ou ce ou ces modules DEL sont allumés.

Le faisceau de croisement principal doit étre produit par une seule source
lumineuse a incandescence, une seule source lumineuse a décharge, une ou
plusieurs sources lumineuses a DEL ou un ouigus modules DEL.
Lessources lumineuses ou modules DEL supplémentaires ne sont autorisés
que comme suit

Pour contribuer ° | 06®cl airage en virage, il
feu de croisement une seule source Ilumineuse a incandesce

supplémentaire conforme au Réglem®hU rP 37, une ou plusieurs sources

lumineuses a DEL supplémentaires conformes au Reglebi¢dtr 128 ou

un ou plusiers modules DEL supplémentaires

Pour émettre un rayonnement infrarouge, il estpedres pl acer ° | 8i nt ®r i
du feu de croisement une seule source lumineuse & incandescence
supplémentaire conforme au Reglem®MU rf 37, une ou plusieurs sources

lumineuses a DEL supplémentaires conformes au Réglediddt r° 128

et/ou un ou plusieurs modslEL. Ces modules ou sources lumineuses ne

doivent sdéall umer qubéen m°me temps que | a
que le ou les modules DEL principaux. En cas de défaillance de la source
| umi neuse principale, du modedDEL DEL princip

principaux, cette source lumineuse supplémentaire et/ou ce ou ces modules
DEL doivent s6®teindre automati quement ;

En cas de d®f aill ance déune sour ce Il um
suppl ®ment aire, ddune ou pl usieurs sour
suppPment ai res ou ddédun ou plusieurs modul es

projecteur doit continuer a satisfaire aux prescriptions du faisceau de
croisement.

Prescriptions techniques concernant l es sy
(symbolesxC, XCE, XCV, XCW d& XR)

Dispositions générales

Chaque systéme doit émettre un faisceau de croisement deClesstorme

aux prescriptions du paragraph@&.2.4 et un ou plusieurs faisceaux de

croi sement dobébune ou plusi eouplusicarst res cl as se
autres modes ° | 6i nt ®i eur de chaque <cl ass
que |l es fonctions dé®cl ai r58.8§ eet/ouav ant Vi s®e
3.1.3.2L

Le systeme doit apporter des modifications automatiques de maniére a
produireun bon éclairement de la route en ne causant aucune géne, ni pour le
conducteur ni pour les autres usagers.

Le syst me est consi d® ® comme acceptable
photométriques applicables des paragraphe® et 5.3.3.

Les mesur es phot om®tri ques doi vent sbeffec
demandeur

é | 6®t at neutre ;

Au signal V, au signal W, au signal E ou au

Le cas échéant, a tous autres signaux ou caidoins de signaux, selon les
indications du demandeur.
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53.14.4

53.1.4.41

5.3.1.4.4.2

5.3.1.4.43

5.3.2

5321

53211

53.21.2

5322

53.23

5324

53.25

53.251

Dans |l e cas d6ébun projecteur utilisant une
ballast non intégré, quatre secondes apres allumage du projecteur resté éteint
pendant au moins 3inutes:

Léintensit® | umineuse mesur ®e eu point HV
pour un systéme émettant seudgrhun faisceau de rouge

Léintensit® | umi nSéViseéoimestutr ®e ddawpomoaitns 3
lorsque le faisceau de croisement aasseC est activé pour les systéemes

émettant seulement un faisceau de croisement ou émettant un faisceau de

croisement et un faisceau de route en alternance comme indigué a

paragraphed.11.1 et 4.11.4

Dans | 6un ou | 6dabuatiriememasa,t i lom gounce tre suf
garantir que | 6i mpulsion de forte intensite@®

Prescriptions concernant le faisceau de croisement

Avant | es essais qui suivent, de syst me di
dire en faisceau de croisement de cldsse

De chaque clt ® -adlive ds yéhitule)mke faisceal eds t
croi sement " | 6 ®t at neutre doit produire,
ddé®cl ai rage, une coupbroebienel | e que d®&finie

Le syst me doit offrir doéautres moyens dobo
orientation des faisceaux, par exemple des fonctionnalités optiques ou des
faisceaux auxiliaires temporaires

LéanbBbexme sbappliqgue pangement dé aensfdencti on de
circulation présentée au paragraght2.

Le syst me ou | O6une ou plusieurs de ses
conformément aux prescriptions de la secfion d e | SHde teheesorte

que la position de la ligne de coupurerresponde aux prescriptions du

tableaulO.

Toutefois, soil néest pas possible dboeffec
reprises en obtenant chaque fois la position correcte dans les limites de

tolérance admises, on doit appliquer la méthode instruneeptakcrite a la

section2 de | SHpour négifiereque la qualité de la ligne de coupure

répond aux exigences minimales et pour effectuer le réglage vertical du

faisceau.

Lorsque |l e syst me ou | 6une oés plusieurs de

a) Si leur homologation est demandée uniquement pour le faisceau de
croisement, ils doivent satisfaire aux prescriptions des paragraphes
applicablesecd e s sous ;

b) S6ils sont con-us pour apporter un ®cl a
fonctions de signadation lumineuse conformément au champ
ddéapplication du pr ®sent R gl ement et q

séparément, ils doivent en plus satisfaire aux prescriptions applicables
des paragraphes-dessous.

Lorsqudil ®met | e dahsaun snode danné,desysttmedo i s e me nt

doit étre conforme aux prescriptions de la section correspondante (C, V, E ou

W) de la partiéA du tableal® (valeurs photométriques) et du tableau 13 (

et positions de la ligne de coupure), ainsi que de la sett{prescriptions

concernant |l a |ign® de coupure) de | 6annexe

Un faisceau peut °tre ®mis en mode do®cl ai
conditions suivantes

Le systéme satisfait aux prescriptions applicables de la Badietableal®
(valeurs photométriques) et du point B du tablg@u (prescriptions
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5.3.25.2

5.3.253

5.3.254

53.2.6

5.3.2.7

5.3.2.8
53.28.1

5.3.2.8.2

GE.1814074

applicables a la coupure) lorsque les valeurs sont mesurées selon la méthode
indiquée au paragraplde3.4, enfonction de la catégorie (1 ou 2) du mode
d6®cl airage en homologagionespdemandgé aquel | e 1 6

Lorsque le signal T correspond au plus petit rayon de braquage du véhicule

vers la gauche (ou vers la droite), la somme des intensitémduses

fournies par tous les composants de la partie droite ou de la partie gauche du

syst me est S up ®rdd eruun eu ptusieur® ppits ée la’ 2 500
zone <compr ikHetlalighersitnéelddgescaalessous de cehui

ci, et entre 1@t 46 degrés a gauche (ou a droite)

Si | 6homol ogati on est demand®e pour un mo
catégoriel, | 6utilisation du syst me est | imit®e
sorte que |l a position h@ilignedeedupulee du point
produite par le systéeme soit conforme awesgriptions applicables du

sousalinéai) du paragraphé.22.7.4.5 du Régleme@®NU P 48;;

Si | 6homol ogati on &est demand®e pour un mo
catégoriel, lesysttne est con-u de telle sorte quben c
un effet sur | e mouvement l at ®r al ou sur |

soit possible dbébobtenir automati quement de:
soit correspondent a celles définies au gephes.3.2.4, soit produisent des

val eur s ne d® pdadars danzbnBl p,aedle que defhieé au

tableaul 1, et au moicrds e®g allne P o’i wd» 4HdWO ¢ segment

Cependant, cela nbdest pas n®cgudaire si p C
5degr ®s ° gauche de | 0axdegradaedessu®fle®r ence du s
| 6 dxHeet, audeladex egr ®s ° gauche de | 6axe de r ®f G
a 0,57degré atdessus, lavaleurde880d no6est d®pass®e en aucun
Le systemaloit étre vérifié selon les instructions applicables du fabricant, qui

figurent dans le concept de sécurité visé au paragfapt3.1.

Lorsque | e syst me ou | 6une ou plusieurs

répondre & la fois aux exigences ldecirculation & droite et a celles de la
circulation a gauche, ils doivent, dans chacune des deux positions de réglage
visées au paragrapHelO, satisfaire aux prescriptions applicables au sens de
circulation considéré.

Le systéme doit étre congie maniére a satisfaire aux conditions suivantes

Tout mode de faisceau de croiclaument sp®ci f
point 50V de chaque c6té du systéme

Le ou les modes de faisceau de croisement de dlasset dispensés de la
présete prescription.

Pour les autres modes

aux bBAdBIHtlas®e Vi s®s F

En pr ®sence des n
ppliquent.

prescriptions du paragrapbe. 3 . 2 o}
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Tableawd
Prescriptions photométriques applicables au faisceau de croisement dans leli@ade la figure A4-VII
Position/degrés Faisceau de croisement
Prescriptions, exprimées &l
Horizontale Verticale Classe C Classe V Classe E Classe W
N° | Elément a/de| a a min. max min. max min. max min. max|
1 B50L L 3,43 1| U057 50 350 50 625 50 625
3 BR R 2,50 T | U100 50 880 50| 1 7 50 2 6
4 Segment BRR R 8,000 R20| UO0,57 T 880 T 3 5 T 5 3
5 Segment BLL L8,00| L20| U057 T 880 T 880 ) 880
6 P L 7,00 T T T T T T 63 T
Comme indiqué dans _ - _

7 Zonelll le tableaul [ 625 I 880 ] 880
8a | S50+S50LL+S 50RR® T T | U4,00 T T 19¢° T 190 T

< | 92 | S100+S100LL+S 100RR® T T | U200 Comme T T 375 T 375 T

o Lo

£ 10 | 50R R174 1| Doge| Mdiauedans| o, i i 7 7 i

© la colonne A

o 11 | 75R R 1,15 1| D0,57| dutableal?7 T 1 15 T 20 T
12 | 50V \% 1| DO0,86 5 1 T 10 T 10 T
13 | 50L L 3,43 1| DO0,86 3 5| 13206 6 8 T 6 8| 264006
14 | 25LL L 16,00 1| D172 845 T 1 1 T 3 4 T
15 | 25RR R 11,0C 1| D172 845 T 1 1 T 3 4 T
16 | SegmenR0 etau-dessous L 3,50 V | D 2,00 T T T T 7| 17 606
17 | SegmentlO et audessous L 4,50 2 OF:) D 4,00 T | 12300 T |12 300 T 710G
18 | Imas T T T 8 4 44 16 79300 | 29 70 506

Partie B (mode d&etablead r a g @ mmds ireqmplacemenedes ligies7, 13
et 18 par celles figurant @essous.

1 B50L L 3,43 ‘ - ‘ U 0,57 50* 530 50 350 50 625 50 625

m Comme indiqué dan _ _ - _

_g 7 Zonelll le tableaud 1 ] 880 T 880 T 880 ] 880

a

Q113 |50L L 3,43 1| D086l 1 7 T 1 7 T 3 4 T 3 4 T
18 | Imax T T 1110 4 4 5 1| 44 10 79300| 20 70 506

Notes: Dans les parties A et B du tableau
115 edmaximum, sile systeme est aussi concu pour émettre un faisceau de croisement\de classe

2 Lesprescriptions figurant au tabledu2 s odoappl i quent ®gal ement .
SParam tres doempl ac adgesegmenphdx®d.scri ts au tableau
4 La contribution de chaque c6té du systéme (pour les segments BLLetBRR6 au moi ns un point), me s u

lespresci pt i ons 4 ee dbitpas @tre éniérecure a &

SParam tres dobéempl acd3nent prescrits au tableau

6 Une paire de feux de position, incorporée au systéme ou destinée a étre montée aviepeetidtre allumée conformément
aux indicationglu demandeur.

7 Les prescriptions figurantautablehd s 6 appl i gquent ®gal ement .
8 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette vedepasie se
d®pass®e | ors deaguledoutei Isiysdat imen ndest! at i | i s® que sur des v®hi

correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.
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TableaulO
Postion angulaire (étendue en degrés) des éléments du faisceau de croesat : prescriptions
supplémentaires

Faisceau Faisceau Faisceau Faisceau
de croisement de croisement de croisement de croisement
de classeC de classe&/ de class& de classaV
Désignation de la partie du faisceau
et prescriptions Horiz. Vert.| Horiz. Vert. | Horiz. Vert.| Horiz. Vert.
Position angulaire (étendue en
degrés) du segmertiak
aloointens tk.®d. bum os5L| 03D 03D|05L| 01D| 05L| 03D
sur chaque segmeniakindique | 5301 547 77p a1,72D| a3R| a1,72D| a3R|a1,72D
dans leprésent tableau doit se sity
dans les limites prescrites
a la lignel8 dutableawd.
B | La ligne de coupure et ses parties doivent
a) satisfaire aux prescriptionsdelasecion de |5% annex e
b) étre positionnées de telle sort| L 00,57D 00,23D 00,23D
que la partie horizontale soit 0a5\7/D_ et et et
’ 01,3D 00,57D 00,57D
Note du tableadO:
1 Les prescriptions figurantautabledu s 6appl i quent ®gal ement .
Tableaull
Zoneslll du faisceau de croisement coordonnées des angles
Position angulaire en degrés Angle R 1 2 3 4 5 6 7 8
Zonelll a, pour un faisceau Horizontale 8L 8L 8R| 8R 6R| 15R| V-V 4L
de croisement de clas€eou V| yerticale 1U| 4U| 4uU| 2U|15U| 15U| H-H| H-H
Zonelll b, pour un faisceau Horizontale 8L 8L 8R| 8R 6R| 1,5R| 0,5L 4L
de croisement de clasBeou W | y/erticale 1U| 4uU| 4u| 2uU| 15U]| 1,5U|0,34U|0,34U

Tableaul2
Prescriptions supplémentaires concernant le faisceau de croisemels classaV, exprimées encd

Définition et prescriptions applicables aux segments E, F1, F2 et F3 (non présentés dans @ tableal
etsurlafiguredd-VI I de 4).6annexe

Le maximum autorisé est de 1@&: a) sur un segment E horizontal situé all8urla verticale
et sO®t elnad28fm ts wdre 1280h o r i z b)sur teois segn{emswverticaug (F1RB2)et F3)
situés respectivementa lpVet10R sur | 6hori zont al e WabtOUs 6 ®t endan
sur la verticale (edegrés).

Autre ensemle (supplémentaire) de prescriptions paks lle segmen20 et le segmerit0:

La partitAouBdutablea® so6appl i que
n°s16, 17 et 18 par celles indiquéeddeissous.

apr s remplacement ¢

Si, selon les indicatiomdu d e mandeur e)ydupaegraph®l.3.R, dirafaisceaRda croiseme
declass&/ est con-u pour cdserlepegmerd @ pudesseusert 8n e8 Opla s cd®
sur le segmeritO et audessous, la valeur nominaledgxp our ce f ai sceau ned doi
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Tableaul3

Prescriptions concernant | 6 ®c | positibneaggelaird @des goiats si gn al
de mesure

Désignation du point S50LL S50 S50RR| S100LL S 100 S100RR
Positionangulaire en degrés 4U/8L 4UN-V 4U/8R| 2U/4L 2UN-V OU/M4R

Tableaul4
Prescriptions supplémentaires concernant le faisceau de croisement de classe

Les parties A et B du table@uet le tablead 0

sbappliquent

et de la parti® du tableaul 0 par les éléments indiquésdgssous.

apr °%letrl@dumblead ¢

Désianation Lignel du tableai®, Ligne 18 du tablea®, Partie B du tablead0
g partie A ou B partie A ou B
Ensemble Position de la partie horizonta
de données EB50L (cd) I max (Cdl) de la ligne de coupure (degré
max. max. 0
El 530 70 0,34D
E2 440 61 0,45D
E3 350 52 0,57D
Tableaul5
Prescriptions concernant le faisceau de route actif visé au paragrapse3.3.7
Partie A Position/degrés Intensité max.**
Pointd 6essai Horizontale Verticale cd
Ligne 1 Gauche
Véhicule venant en sens inverse anb@n cas 4,8°Laz2°L 0,57°U 625
de circulation a droite
Ligne 1 Droite
Véhicule venant en sens inverse an%@n cas 2°R a 4,8°R 0,57°U 625
decirculation & gauche
Ligne 2 Gauche
Véhicule venant en sens inverse a hén cas 24°Lal’L 0,3°U 1 7
de circulation a droite
Ligne 2 Droite
Véhicule venant en sens inverse a h0én cas 1°Ra2,4°R 0,3°U 1 7
de circulation a gauche
Ligne 3 Gauche
Véhicule venant en sens inverse a 80én cas 1,2°La0,5°U 0,15°U 5 4
de circulation a droite
Ligne 3 Droite
Véhicule venant en sens inverse a 80én cas 0,5°R a 1,2°H 0,15°U 5 4
de circulation a gauche
Ligne4 1,7°La 1,0°R 1 8
Véhicule aval a 5n en cas de circulation a droit§ 1,0°R 4 1,7°R 0,3°U 2 g
Ligne4 1,7°Ra 1,0°L 1 8
Véhicule aval a 5 en cas de circulation a gauc| 1.0°L & 1,7°L 2 5
Ligne5 0,9°L a 0,5°R . 5 3
Véhicule aval a 10tn en cas de circulation a droil > g 5°R 4 0,9°R 0.15°U 7 0
GE.1814074
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Ligne5 0,9°R a 0,5°L 5 3
Véhicule aval a 10én en cas de circulation N
a gauche >0,5°L a 0,9°1 7 0
Ligne 6
Véhicule aval & 20én en cas de circulation 0,45°L a 0,45°H 0,1°U 16
a gauche comme en cas de circulation a droite

Partie B Position/degrés* Intensité min.**
Point dobes: Horizontale Verticale cd
50R 1,72R 0,86D 5 1
50V \% 0,86D 5 1
50L 3,43L 0,86D 2 5
25LL 16L 1,72D 1 1
25RR 11R 1,72D 1 1

* Les positions angulaires sont indiquées pour la circulation a droite.
** | es prescriptions photométriques a respecter pour chaque point de mesure (position anguldinegtamla

dé®cl airage vis®e sbdappliquent la moiti® de | a somme
do®cl airage du syst me pour |l a fonction en question.

Chacune des lignes définies dans la pdxtikl tableaul5, en mémetempsques poi nts ddessai proe
lapartieB dudittableal 5, doit faire | 6objet dbébune mesure distinct

designaux.
Si un faisceau de croisement conforme aux prescriptions du paragrdpheeste allumé esontinu pendant

| 6adaptation du faisceau de route, | BdutapleadSner i pti ons p

sdappliquent pas.

5.3.3 Prescriptions concernant le faisceau de route
Avant les essais qui suivent, le systéme doit étre mi®a®t at neutr e.

5.33.1 La ou |l es unit®s do®cl airage du syst me do
aux i nstructions du fabricant, de telle S
maxi mum soit centr®e sur | eHgdV.nt dbéinterse

53311 Toute unit® dé®cl airage qui nbest pas r ®gl @
a ®t® fait doéapr s des mesur ex32effectu®es
doit °tre soumise | 6essai ainsi r ®gl ®e, s

5.3.3.2 Lor squbel | eonfermémennaus dispaBitons du paragraplie
|l 6intensit® | umineuse doi t °tre conf or me
tableaubs pour la classB et & celles du paragrapfel.3.4.

5.3.3.3 Tout ou partie de | 6®cl air ewstradtf ®mi s par u
peut étre déplacé latéralement de fagcon automatique (ou modifié pour obtenir
un effet équivalent), a condition que

5.3.3.3.1 Le systeme se conforme aux prescriptions du paragéaft®l concernant
la classeB et a celles du paragraphel.34, les mesures de chaque unité
déo®cl airage sdbeffectuantle insigugteomu | a m®t h o d
paragraph&.3.4.

5.3.34 Le systeme doit étre concu de telle sorte .que

5.3.34.1 La ou | es unit®s do6®clairage du ctt® droi
chwaune au modianmintHe. 200

5.3.35 Si les prescriptions applicables au faisceau considéré ne sont pas remplies, on
peut procéder a une réorientation du faisceau deléy& vers le haut ou
vers le bas et/ou dedegré vers la droite ou vers lawghe par rapport a son
réglage initial. Dans cette nouvelle position, toutes les prescriptions
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5.3.3.6

5.3.3.7

5.3.3.7.1

5.3.3.7.2

534
534.1

534.1.1

534111

534112

5.34.1.2

535
535.1

phot om®t ri gques doivent °tre satisfaites. Ce
aux unit®s dbé®cl aigl3Bdeé vis®es au paragraphe

Si le systeme compt® un faisceau de route actif, il doit satisfaire aux
prescriptions des paragraphesdessus uniquement lorsque la fonction
faisceau de route est dans son ®tat dbdactiyv

Pendant | 6adaptati on, | a f caimecduk on fai scea
prescriptions de la partie du tableaul5 pour tous les cas de circulation a

droite ou a gauche prévus. La conformité avec ces prescriptions doit étre

veri fi®e | ors des essais dbébhomol ogation de
générateur de signauxug le demandeur doit fournir. Ce générateur de

signaux doit reproduire les signaux émis par le véhicule et déclencher

| 6adaptati on du faisceau de route ; il dc
conditions dans lesquelles la conformité avec les prescriptions

photométriques peut étre vérifiée.

Si la fonction faisceau de route satisfait aux prescriptions de la padie
tableaul5 applicables aux lignédsa 3, qui concernent les véhicules venant

en sens inverse et les véhicules aval (faissyavétrique), les informations
correspondantes doivent étre consignées dans la fiche de communication
figurantl”™ | dannexe

Si les prescriptions du paragragh8.3.7 peuvent étre satisfaites seulement
pour la circulation a droite ou seulementupda circulation & gauche, les
informations correspondantes doivent étre consignées dans la fiche de

communication fli gurant ~° | 6annexe
Conditions de mesure concernant | es modes d
Dans e cas doun usieurs tle sesepartiesucontporanten o u  p |

I
mode do®cl airage en viragé32(fasccaupr escri pti c
de croi sement) et 5.3.3 (faisceau de route
fonction du rayon de braquage du véhicule. La méthode a utpiser
vérifier le faisceau de croisement et le faisceau de route est la suivante

Le syst me est soumis 7 | 6essai "’ | 6 ®t at |
ainsi que dans le ou les états correspondant au plus petit rayon de braquage

dans chagne des deux directions, en utilisant le générateur de signaux le cas

échéant.

La conformité avec les prescriptions des paragrapl®e2.5.2 et 5.3.2.5.4 est
veri fi ®e pour |l es modes dd®@ikcl sahsr age en Vil
nouvelle rérientation horizontale.

La conformité avec les prescriptions des paragrapl&e2.5.1 et 5.3.3, selon
le cas, est vérifiée

a) Dans |l e cas dbébun mode do®@cshmmi rage en v
nouvelle r®orientation horizontale ;

b) Dansleas do6éun mode doé®cl ai rlaagdéu en Vvirage

mode doO6®cl airage en virage dbdébun faisceau
horizontale de | 6unit® dbéinstallation co
débun goniom tre) dans |l a direction oppos
Lors de | dessai déun modelai@@ouruai rage en Vi
rayon de braquage autre que ceux prescrits au paradgsahhd.l, il faut
sbassurer que |l a r®partition de Il a |l umi re
provoque aucuntél oui ssement excessif. Si t el nbest

vérifier la conformité avec les prescriptions figurant au tabeau
Autres dispositions

[ faut indiquer, au moyen doéun for
| 6 anl daguelle oul esquel |l es des uni t ®s dé®cl air a
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coupure, tell e §dueprésk® Reglemeat, qui sel plojetten e x e
sur une zone comprise entredégrés a gache et 4legrés a droite et

audessus doébune | i gnedegéendemus.nt al e pl ac®e ~ 0,
5.3.5.2 I faut indiquer, au moyen dbéun formul ai

I 6 anln éequel ou lesquels des modes de faisceau de croisement de
classeE, le cas échéant, satisfont aux prescriptions définies par un des
ensembles de donnéestdbleaul4.

5.3.6 Prescriptions photométriques concernant la conformité de la production
5.3.6.1 Prescriptions générales

Les prescriptions générales relatives aux essais de conformité de la

production sont définies aux annexest 3. En outre, les diffénts essais

portant sur les prescriptions photométriques a respecter pour les systemes

ddé®cl ai rage avant acti fagéssdappliquent c¢comme

Les prescriptions visées-dessus portent seulement sur le systeme dans son

entier et s Oaitip gella sqmamee rdes valeursd carrespondantes

mesur ®es sur toutes |l es unit®s do6®cl airage
mo d e mi s ) | 6essai, ou sur tout es | es un
prescription concernée.

A défaut de procéder a la réorientatialécrite au paragraphe2.3 de

| 6anh,exen peut consid®rer que |l a prescripti
dans la colonne A, B ou C des tableddx a 32 pour une direction
déobservation donn®e est satisfioaite si el |l e
ne sO6®cartant pas de plus dbébun quart de deg
5.3.6.2 Prescriptions photométriques applicables au faisceau de croisement
Tableaul6

Table de décision

Cas des ¢. modes mu|Cas des domedei rage en

* So6il existe pl us|Selonquelesysteme utilise ou non les mémes unit
visée, seul le mode représentantle pire [f oncti onnel l es pour obt
des cas doit étre soumis aux essaissan§vi rage pour plus dbéune

activation du mode

conformément aux prescriptions du table

correspondant indiqué @essous. Qui Non
Classe C Tableaul7*
Mode do®cl *|lesmodes do®cl |Tableaul8
en virage de catégorie virage ne sont soumis aux essa

que dans la classe corresponde
A aux pires des cas.

Mode doé®cl Essais portant sur |
en virage de catégorie de catégori@ conformément au tabled®.
Classe V Tableau20*

Mode do®cl
en virage non activé
Classe V Voir ** Tableaw2l
Mode do®cl

en virage de catégorile
Classe V Tableau22
Mode do®cl

en virage de catégoriz
Classe W Tableau23*

Mode do®cl
en virage non activé
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Cas des ¢. modes mu|Cas des déb®meadeai rage en
* Soil exi st e pl us|Selonquelesysteme utilise ou non les mémes unit
visée, seul le mode représentantle pire [f oncti onnell es pour obt
des cas doit étre soumis aux essaissangvi r age pour plus dbdéune
activation du mode
conformément aux prescriptions du table
correspondant indiqué @essous. Oui Non
Classe W Voir ** Tableaw24
Mode doé®cl
en virage de catégorle
Classe W A Tableaw25
Mode do®cl
en virage de catégoriz
Classe E So6il existe plusil nbest pas n®cessai
classeE, seul le mode de cette class| supplémentaires pour la catégatiet/ou la
correspondant a lagne de coupure | catégorie?.
la plus élevée doit étre soumis aux
essais sans activation du mode
d6®cl airage en v
aux prescriptions applicables
destableaux26 & 29.
5.3.6.3 Prescriptions photométriques applicables au faisceau de route

5.3.6.3.1 Faisceau de rouieEtat neutre

Si |

e faisceau de route comporte
| 6®t at neutr e ddeconformitérde la praduction,&n aux essai ¢
utilisant les prescriptions du tableaQ.

5.3.6.3.1.1 FaisceauderouieMode do®cl ai

plus dodéun

rage en virage (le cas

Si le systéeme utilise les mémes unités fonctionnelles pour obtenir des modes
do®cl ai ragpeouen puiursagdebune <cl asse
essais pourl|l

proc

®der - ddéautres

et/ou de catégori.

Si t

el néest pas | e

prescriptions du tablee31.

5.3.6.3.2 Faisceau de route actif (le cas échéant)

Pendant

| 6adaptati on,

s, |l e syst

| a foncti

, il néest
es modes d

“"me doit °

on fai scea

prescriptions pour tous les cas de circulation a droite et/ou a gauche prévus
dans la partié du tablealB2.

Si le systeme utse les mémes unités fonctionnelles pour adapter le faisceau
de route, seules les valeurs du tablgéawconcernant la ligné et la ligne4
doivent étre mesurées.

Lor s

qubun fai sceau

de

paragraph®.3.6.2 reste alm® en cont i
de route, les prescriptions photométriques figurant dans la Bartie
tableal32 ne sbéappliquent

cCroi seme
nu pendant

pas.

nt conform
| 6adapt at
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Tableaul7

Cl a s s etat @2utie 7 Prescriptions applicables au systéme

S(I)erllszsti(\fé Mode do®cl ai Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| / 0% do®| /20% doOo® / 30% dob@
N° | Elément a/| del a a min. max.| min. max.| min. max.
1 |B50L L |3,43 u| 0,57 50 350 25 520/ 10 605
3 |BR R|25 U 1 50/ 1 7 25/ 2 1 10| 2 2
4 | Segment BRR R 8 u| 0,57 50/ 3 5 25/ 4 2 10| 4 6
5 |Segment BLL L 8 u| 0,57 50 625 25 880 10| 1 O
7 | Zonelll L 4/V| V|H 625 880 1 0
8a | S50+S50LL+S 50 RR® U 4/ 19| 1 8 9% 2 2 4%| 2 4
9a |S100+S100LL+S 100RR® U 2| 37%| 1875 18%| 2250/ 9C(%| 2440
10 |50R R| 1,72 D| 0,86 44 100 52 920 57 330
11 |75R R| 1,15 D| 05710 44 |8 (0 52 7 057
12 |50V \% D 08 5 144 |4 052 3 §57
13 |50L L|3,43 D| 0,86/ 3 51320¢|2 815840 2 4 17160
14 |25LL L| 16 D|172/1 1 44 944| 5 2 826| 57
15 |25RR R| 11 Dl 172/1 1 44 944| 5 2 826| 57
17 | Segment0 L| 45/R|2,0/D 4 12 300 14 760G 15990

Notes du tableali7

1 Doit étre multiplié par 1,3 si le systéeme est congu pour produire également un faisceau de croisement
declassew.

2 Une paire de feux de position, incorporée au systéme ou destinée a étre montée aviepeatiétre allumée
conformément aux indications du demandeur.

3 Positions présentées a la figuré-VII.

4 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
val eur ne sera pas d®pabe®seqluerbedeybbdtumel héastonotilis
unestabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.

Tableaul8

C | a s s eclaifageien viragel Catégoriel1 Prescriptions applicables au systéme

CIasng Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
de catégoriel

Prescriptions exprimées el Horizontale Verticale| /0% d6é6®c /20% do® /30% do®
Ne Elément al de| a a min. max.| min. max.| min. max.
1 B 50L L| 3,43 u| 0,57 530 700 785
3 BR R| 25 U 1 1 7 2 1 2 2
4 Segment BRR R 8 Ul 0,57 3 5 4 2 4 6
5 Segment BLL L 8 Ul 0,57 625 880 1 0
7 Zonelll L 4/V|V|H 880 1 1 1 2
10 50R R| 1,72 D| 0,86 44 52 57
11 75R R| 1,15 D| 057/ 10 44 8 0 52 7 0 57
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Classe,CI Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
de catégoriel

Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| /0% doé6®c /20% do® /30% do®
Ne Elément al de| a a min. max.| min. max.| min. max.
12 50V \Y D| 086 5 1 44 4 0 52 3 5 57
13 50L L| 3,43 D| 0,86/ 1 7 13200|2 8 1584G|2 4 17160

Note du tableaa8

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
val eur ne sera pas d®pass®e | ors de | dutil assumntunen ou
stabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication

Tableaul9

C| a s s eclaifageien viragel Catégorie21 Prescriptions applicables au systeme

Clasng Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
de catégorie?

Prescriptions exprimées ed Horizontale Verticale| / 0% do6® / 20% d6®/30% do@
N° | Elément a/ de a a min. max.| min. max.| min. max.
1 B50L L 3,43 u| 0,57 530 700 785
3 BR R 2,5 U 1 1 7 2 1 2 2
4 Segment BRR R 8/ R| 20|U| 0,57 3 5 4 2 4 6
5 Segment BLL L 8/ L| 20 U| 0,57 625 880 1 0
7 Zonelll L 4, V| V|H 880 1 1 1 2
Tableau20

Cl assdode 1dbéd®cl ai r age Terescrptionssagpbcable®au syaténtei v ®

g;a\?i?:g\g n'\gr?ac::ti?/é do®c Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C

Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| /0% doé6®( /20% do6® [/ 30% do®
N° Elément a/ de| a a min. max.| — min. max. min. max.
1 B50L L| 3,43 u| 0,57 350 520 605
3 BR Rl 25 U 1 880 1 1 1 2
4 Segment BRR R 8 U| 0,57 880 1 1 1 2
5 Segment BLL L 8 U| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zonelll L 4 V|V|H 625 880 1 0
10 50R R| 1,72 D| 0,86 1 44 0 52 5 57

13 50L L| 3,43 D| 0,86/ 3 5 132002 8 15840 2 4 17160

Note du tablea@0

1 La valeur maximale peut étre multiplipar 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
val eur ne sera pas d®pass®e |l ors de |l dutilisation ou
unestabilisation/limitation correspondante de son alimentatomme indiqué sur la fiche de communication.
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Tableaw2l

C | a s s [eclaikageien viragel Catégoriel1 Prescriptions applicables au systéme

Classe,\}l !Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C

de catégoriel

Prescriptionsexprimées end Horizontale Verticale| /0% doé6®( /20% do® /[/30% do®
N° Elément a/ de| a a min. max.| min. max. min. max.
1 B 50L L| 3,43 u| 0,57 530 700 785
3 BR R| 25 U 1 880 1 1 1 2
4 Segment BRR R 8 u| 0,57 880 1 1 1 2
5 Segment BLL L 8 Ul 0,57 880 1 1 1 2
7 Zonelll L 4/V|V|H 880 1 1 1 2
10 50R R| 1,72 Dl 086/|5 1 44 0 52 5 57
13 50L L| 3,43 D| 0,86/ 1 7 13200 8 15840 4 17 160

Note dutableaw21

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
ser a

val eur ne

pas d®pass®e

l or s

de | duti

|l i sati on

unestabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.

Tableaw22

Classe V1 Eclairage en viragel Catégorie21 Prescriptions applicables au systéme

Classe,\}r !Eclairage en virage Positin/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
de catégorie

Prescriptions exprimées el Horizontale Verticale | / 0% do6®|/20% do6G /30% do®
Ne° Elément a/| de|l a a min. max.| min.| max.| min. max.
1 B 50L L|3,43 u| 0,57 530 700 785
3 BR R| 2,5 U 1 880 1 1 1 2
4 Segment BRR R 8 20| U| 0,57 880 1 1 1 2
5 Segment BLL L 8/ L| 20| U| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zonelll L 4/ V| V| H 880 1 1 1 2
Tableaw23

Cl assé&loWel d6®cl ai r age 1erescuptionseagpicabiesau syatentei v ®
Clas_se W Mo d .e’ do®c Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C

en virage non activé

Prescriptions exprimées el Horizontale Verticale| / 0% do6®( /20% do® /30% do®
Ne° Elément a/ de| a a min. max. min. max. min. max.
1 B50L L| 3,43 u| 0,57 625 880 1 0
3 BR R| 2,5 U 1 2 6 3 1 3 4
4 Segment BRR R 8 u| 0,57 5 3 6 3 6 8
5 Segment BLL L 8 U| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zone lllb L 4/ L|05 U| 0,34 880 1 1 1 2
11 |75R R| 1,15 D| 0,572 0 705001 6 84600G|1 4 91 650G
13 |50L L| 3,43 D| 0,86 8 26 406 431686, 4 734326
14 | 25LL L 16 D| 1,72 4 70500 784600 2 391650
15 |25RR R 11 D| 1,72 4 70500 784600 2 391650
16 | Segmenk0 Ll 35V D 2 17 606 21126 223880
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CIas_seW Mo d N do®c Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
en virage non activé
Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| / 0% do6®( /20% do6® /30% do®
N° Elément a/ de| a a min. max. min. max. min. max.
17 Segmentl0 Ll 45/ R|20 D 4 12 3006 14 7606 15 996
Segment E L 20| R| 20| U 10 175 260 300
Notes duableaw23
1Si, selon Il es indicat i endapachgraphid. tadu drésent Régldmen® ans

faisceau de croisement de cla¥ée e s t

( 10 cdodriespondent20%

nominale dedax pour ce faisceau ne doit pas dépassdf®& d
dé®cart).

2 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
d®pasls®es }f otr smad en §d Hwtt i Utiislaits ® nq weas , s

a 30%

val eur ne

ser a

con

- u

dod®car tdcerespdndentd 30 d 6 ®car t )
sur le segmertO etaud € s s 0 u £d cOriesp@néeita20 d 6 ®c arcdaI do6 Gclabr t ) ,

pas

(105

720

crde@®pamntce et

p o ur cdserlepeyseri @ audesssus r 8

et poud

stabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication

Tableaw24
Cl| a s s &claWagd en viragel Catégoriel1 Prescriptions applicables au syt&me

dCIasng -Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C

e categoriel

Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale | /0% doé6®( /20% do6® /30% doé®
N° Elément al de| a a min. max. min. max. min. max.
1 B50L L| 3,43 u| 0,57 790 960 1 0
3 BR R| 2,5 U 1 2 6 3 1 3 4
4 Segment BRR R 8 u| 0,57 5 3 6 3 6 8
5 Segment BLL L 8 u| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zone lllb L 4| L|05| U| 0,34 880 1 1 1 2
11 |75R R| 1,15 D| 0,57|2 0 70500|1 6 84600 |1 4 91 650
13 |50L L| 3,43 D| 0,86) 3 413206 2 7 1584G| 2 3 1716G

Notes du tableaR4

1Si, selon les indicat i @ndspachgrapkd.Badu drésent Réglemsen® ens

faisceau de croisement de cla¥ée e s t

con

- u

(10 chodreespondenta2@ d 6 ®c ar tdcerespdndentd 360 d 6 ®c ar t )
2c6 @orrespondenta 26 d 6 ®c arcda3P dHo &cldbr t )

sur le segmertt0 et addessousq
nominale dedaxp 0 U r

a 30%

ce
dé®cart) .

faisceau

p o ur cdserlepegmerad & pudesssus r 8

et poud

nedd6¢lO5pZ20depadcbRpaftkte@at® 01 1 2

2 La valeur maximale peut étre multiplipar 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette

val eur ne

ser a

pas

d®pass®e

|l or s

de |

6uti

|l i sation

unestabilisation/limitation correspondante de son alimentatiomme indiqué sur la fiche de communication.

Tableaw25
Classe W1 Eclairage en viragel Catégorie21 Prescriptions applicables au systéme
dCéaCsZteéZ\(I)riiclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
Prescriptionsexprimées end Horizontale Verticale | / 0% dO6®/20% do6 @/ 30% do
N° | Elément a/ de| a a min. max.| min. max.| min. max.
B 50L L| 343 Ul 0,57 790 960
BR R 25 u 1 2 6 3 1 3 4
4 | Segment BRR R 8 R| 20 Ul 0,57 5 3 6 3

GE.1814074
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Classe,W 'Eclairage en virage Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
de catégorie
Prescriptionsexprimées end Horizontale Verticale | / 0% dO6®/20% do6@§/ 30% doq
N° | Elément a/ de| a a min. max.| min. max.| min. max.
Segment BLL L 20 uU| 0,57 880 1 1 1
Zone lllb L 4 0,5 Ul 0,34 880 1 1 1
Tableaw26
ClasseEl Mode do®cl ai r age 1erescuptionssagpicablesau syaténtei v ®
Clas_se B Mod _e, do® Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
en virage non activé
Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| /0% do6®¢ /20% do® /[/30% do®
N° | Elément al de| a a min. max. min. max. min. max.
1 |[B50L L| 3,43 uU|0,57 625 880 1 0
3 |BR R 2,5 U 1 1 7 2 1 2 2
4 | Segment BRR R 8 u| 0,57 3 5 2 1 2 2
5 | Segment BLL L 8 uU|0,57 880 1 1 1 2
7 |Zonelllb L 4/ L|05 U 0,34 880 1 1 1 2
11|75R R| 1,15 D|(057/15 79 12 95 10 103
12|50V \% D|(0,86/10 79 8 095 7 0103
13|50L L| 3,43 D|0,86 6 8 79306 5 495160| 4 7103090

Note du tablea@6

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
| 0 véhidulésiasswant o n
unestabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication

val eur ne

Sser a

pas

d®pass®e |

or s

de

Tableaw27

ClasseEl Miode doé®cl ai rage en virage non activ®
Clas‘seElT Mo d. ° do® Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C

en virage non activé

Prescriptions exprimées el Horizontale Verticale | /0% do6®| /20% do6® /30% do®
N° | Elément al de a a min. max.| min. max. min. max.
1 |B50L L| 3,43 u|0,57 530 700 785
3 |BR R| 2,5 U 1 1 7 2 1 2 2
4 | Segment BRR R 8 u|0,57 3 5 2 1 2 2
5 |Segment BLL L 8 U |0,57 880 1 1 1 2
7 |Zonelllb L 4| L| 05 U|0,34 880 1 1 1 2
11 |75R R| 1,15 D|0,57|11 5 70 12 814 10 91
12 |50V \% D|0,86/1 0 70 8 084 7 0 91
13 |50L L| 3,43 D|0,86| 6 8 70500| 5 48460G| 4 7 91650

valeurn e

Note du tablea@7

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
i sation
unestabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.

ser a

pas

d®pass®e

|l or s

de

| 6Gutil

ou
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Tableaw28

ClasseE21 Mo d e drdg®enlvieage non activé

géa\fifzgeznow(;c?ivz do®c Position/degrés Colonne A Colonne B Colonne C
Prescriptions exprimées el Horizontale Verticale| / 0% do6®| /20% do6® /30% do®
N° Elément a/ de| a a min. max. min. max. min. max.
1 B 50L L| 3,43 u| 0,57 440 610 695
3 BR R| 25 U 1 1 7 2 1 2 2
4 Segment BRR R 8 Ul 0,57 3 5 2 1 2 2
5 Segment BLL L 8 u| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zone lllb L 4/ L|05 U| 0,34 880 1 1 1 2
11 75R R| 1,15 D| 0,57/15 61 12 74 10 80
12 50V \% D| 0,86/1 0 61 074 7 080
13 50L L| 3,43 D| 086 6 861706| 5 474043 4 780216

Note dutableau28

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
d®pass®e

val eur ne

sera pas

|l or s

de

| ut il

i sation

unestabilsation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.

Tableaw29

ClasseE3 Miode do6®cl airage en virage non activ®
CIas_seE 3 1 'M’o de d| Position/degrés Colonne A Colonne B ColonneC

en virage non activé

Prescriptions exprimées exl Horizontale Verticale| /0% do6®( / 20% d6® [/ 30% do®
N° Elément a/ de| a a min. max. min. max. min. max.
1 B 50L L| 3,43 uU| 0,57 350 520 605
3 BR R 2,5 U 1 1 7 2 1 2 2
4 Segment BRR R 8 u| 0,57 3 5 2 1 2 2
5 Segment BLL L 8 u| 0,57 880 1 1 1 2
7 Zone lllb L 4/ L|05 U| 0,34 880 1 1 1 2
11 75R R| 1,15 D| 0,571 5 52 12 6 3 10 68
12 50V \% D| 0,86/10 52 8 063 7 068
13 50L L| 3,43 D| 0,86) 6 852906G| 5 463483 4 768776

Notedu tableal29

1 La valeur maximale peut étre multipliée par 1,4 si la description fournie par le constructeur garantit que cette
d®pass®e

val eur ne

sera pas

|l or s

de

I ut il

i sati on

unestabilisation/limitation correspondante de son alimentation, comme indiqué sur la fiche de communication.

Tableau30

Classe Ri Faisceau de routd Etat neutre T Prescriptions applicables au systéme

Point dobess

ali

Colonne A

Colonne B

Colonne C

Intensité lumineuse

Intensité lumineuse

Intensité lumineuse

pour lefaisceau Coordonnées prescrite (cd) prescrite (cd) prescrite (cd)

de routeen ligne droite angulaires (degrés) /0% do®c /1 20% do®c /30% do®c
Min. Max. Min. Max. Min. Max.

HV H, V 32 215 26 258 23 279

H-5L 0,0;5,0L 5 1 215 4 0 258 3 5§ 279

H-2,5L 0,0;2,5L 20 215 16 258 14 279

GE.1814074
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Point

ddoessal

Colonne A

Colonne B

Colonne C

Intensité lumineuse

Intensité lumineuse

Intensité lumineuse

pour lefaisceau Coordonnées prescrite (cd) prescrite (cd) prescrite (cd)
de routeen ligne droite angulaires (degrés) /0% ddé®c / 20% doé®c /30% dobé®c
H-2,5R 0,0;25R 20 215 16 258 14 279
H-5R 0,0;5,0R 5 1 215 4 0 258 3 5§ 279
Tableaud1
Classe Ri Eclairage en virage du faisceau de route Prescriptions applicables au systéme
Colonne A Colonne B Colonne C
Point dobess Intensité lumineuse Intensité lumineuse Intensité lumineuse
| 6®c | ai r ag e |Coordonnées prescrite (cd) prescrite (cd) prescrite (cd)
du faisceau de route angulaires (degrés) /0% doé®cq / 20% doé®c /30% doé®c
Min. Max. Min. Max. Min. Max.
HV H,V 32 215 26 258 23 279
H-5L 0,0;5,0L 4 Q 215 3 2 258 2 8 279
H-2,5L 0,0;2,5L 16 215 12 258 11 279
H-2,5R 0,0;2,5R 16 215 12 258 11 279
H-5R 0,0;5,0R 4 Q 215 3 2 258 2 8 279
Tableau32
Classe Ri Faisceau de route actif Valeurs de conformité de la production
Colonne A Colonne B Colonne C
- . Intensité Intensité Intensité
Position/degrés . . )
maximale** maximale** maximale**
/0% do®( /20% doOo® /30% do®
Point doboessai Horizontale Verticale cd cd cd
Ligne 1 Gauche
Véhicule venant en sens inverse anben cas 48°Laz2°L 0,57°U 625 880 1 0
de circulation & droite
Ligne 1 Droite
Véhicule venant en sens inverse anben cas 2°Ra48%R 0,57°U 625 880 1 0
de circulation gauche
Ligne 2 Gauche
Véhicule venant en sens inversé@m en cas 24°Lal°L 0,3°U 1 7 2 ] 2 2
< de circulation a droite
£ | Ligne 2 Droite
& | véhicule venant en sens inverse & 08N cas 1°Ra2,4R 0,3°U 1 7 2 1 2 2
de circulation @auche
Ligne 3 Gauche
Véhicule venant en sens invers2l®m en cas 1,2°La0,5°L 0,15°U 5 4 6 5 7 0
de circulation a droite
Ligne 3 Droite
Véhicule venant en sens invers2l®m en cas 05°Ral12R 0,15°U 5 4 6 5 7 0
de circulatiora gauche
. 1,7°La1,0°R 1 8 2 2 2 4
Ligne4
Véhicule aval a 5@n en cas deirculation a droite >10°Ra17R 2 5 3 0 3 2
0,3°U
Ligne4 1,7°Ra1,0L 1 8 2 2 2 4
Véhicule aval & 5@n en cas deirculation a gauche "
>1,0°La1,7°L 2 5 3 0 3 2
GE.1814074 47
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Colonne A Colonne B Colonne C
< Positi . Intensité Intensité Intensité
osition/degrés ) ) )
i) maximale** maximale** maximale**
8 /0% do®( /20% do® /30% do®
Point dobdessai Horizontale Verticale cd cd cd
Ligne5 0,9°La0,5°R 5 3 6 3 6 8
Véhicul | a10én irculation a droit
enicule aval a en cas écirculation a droite >0,5°R a 0,9°R 7 0 8 4 9 1
0,15°U
Ligne5 0,9°Ra0,5°L 5 3 6 3 6 8
Véhicule aval & 10én en caslecirculation & gauche >05°L 2 0.9°L 7 0 s 4 9 1
Ligne6
Véhicule aval & 20én en cas deirculation a gauche | 0,45°L & 0,45°R 0,1°U 16 19 20
comme en cas de circulation & droite
Colonne A Colonne B Colonne C
Position/degrés* Intensité minimale** Intensité minimale** Intensité minimale**
/0% doé®ca /1 20% do®ca /130% do®ca
Point dbes Horizontale Verticale cd cd cd
[a1]
% 50R 1,72R 0,86 D 5 1 4 0 3 5
® |sov Vv 0,86 D 5 1 4
50L 3,43 L 0,86 D 2 5
25LL 16L 1,72 D 1 1 944 826
25RR 11R 1,72D 1 1 944 826
Notes du tablea82
* Les positions angulaires sont indiquées pour la circulation a droite.
** | es prescriptionp hot om®t ri ques ~ respecter pour chaque point de me:¢
sbappliquent © |l a moiti® de |l a somme des valeurs carresponda
fonction en questian
Chacune des lignes définies dans la pdxtiki tablealBB 2, en m° me temps que | es PBdudints dbes
tablead 2, doit faire | dobjet ddédune mesure distincte corresponda
Si unfaisceau de croisement conforme aux prescriptions du paragsapi®. 6. 2 reste all um® en contin
faisceau de route, les prescriptions photométriques figurant dans |eBpdatimblea8 2 ne sdappl i quent pas.
5.4 Prescriptionstechniques concernant les projecteurs destinés & produire un

faisceau de croisement de classe AS, BS, CS, DS owsyEthgles CAS,
C-BS, WGDS, WGCS et WGES).

54.1 Méthode de réglage
54.1.1 Pour gue | dorientati on dotipoduikeamene, | e fai s
ligne de coupure suffisammentnettte sorte quodéil soit possi bl

réglage visuel satisfaisant & partir de celleomme indiqué & la sectidnde

| 6anthex@e r®glage sbdbeffectue au moyen dodun
une distance de 1 ou 25m devant le projecteur, perpendiculairement a

| 6 e Lé6®cran doit °tre de | argeur suffisa
le réglage de la ligne de coupure du faisceau de croisement sur une plage

ddau ndegrés de p&tebda ut r e VV.e a ligrie aleccoupure doit

étre essentiellement horizontale et étre aussi droite que possible sur une

l argeur so6®tenldad au moins de 3A

5.4.1.2 Le projecteur doit étre réglé comme indiqué alase@ond e I|® annexe

Toutefos , soil néest pas possible doéeffectuer
reprises en obtenant chaque fois la position correcte dans les limites de

tolérance admises, on doit appliquer la méthode instrumentale prescrite aux

sectionsd et 5  dée pour \@rifier meexlae qualité de la ligne de

coupure répond aux exigences minimales et pour effectuer le réglage vertical

du faisceau.
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5.4.2 Lorsque | 6homol ogati on est demand®e uni gque
croisemert?, le projecteur ainsi réglé doit satisfaieeix prescriptions du
paragraph&® . 4. 4 ; |l orsquéil est destin® produi
un faisceau de route, il doit satisfaire aux prescriptions des paragtaphks
et5.1.
5.4.3 Lorsqudun projecteur ai nscripion®dds® ne satis
paragrapheS.4.4 et 5.1, il est permis de modifier son réglage, sauf dans le
cas des projecteurs dépourvus de mécanisme de réglage horizontal, a
condition gque | 6axe du faisceau ne soit pa
0,5degrés vers lardite ou vers la gauche, ni verticalement de plus de
0,25degré vers le haut ou vers le bas. Pour faciliter le réglage effectué au
moyen de la ligne de coupure, il est permis de masquer partiellement le
projecteur de maniére a rendre la coupure plus feanCependant, la ligne
de coupure ne ddoeilt” pdded. | sbba®tee ndr e au
5.4.4 Le faisceau de croisement doit répondre aux prescriptions définies par le
tableau applicabledd e ssous et |l a figure. correspondant
Notes:
Pour les projeeturs de la clasgeS, la tension appliquée aux bornes du ou
des ballasts doit étre soit de 1¥2 0,1V, pour les systemes A2 soit
ddune autre valeur sp@&pifi®e par ailleurs (
¢ D é& sdgoasdbusHHdeae | daxe
¢ U é& s-degai$i adHdeHalud ax e
¢ R é& signifivev.” droite de | daxe
¢ L é& signifi¥V.” gauche de | daxe
544.1 Pour les projecteurs de la clagse (fig. A4-V | | | ded)l annexe
Tableau33
Faisceau de croisement de la classé
Intensité lumineus|
Point, ligne ou zone Coordonnées angulaires (degré prescrite (cd
Tout point dans la zonk 0°a 15°u 5°La5°R C820cd
Tout point sur la ligne reliant 25a 25R 1,72°D 5°La5°R a  i1co
Tout point sur la ligne reliant 12|5a 12,5R 3,43°D 5°La5°R ¢s50cd
Note du tableaB3
* Sauf indication ontraire, une tolérance de 0,@8gréest admise indépendamment pour chaque
point dbessai phot om®tri que.
5.4.4.2 Pour les projecteurs de la clag® (fig. Ad4-l X de Il4dannexe
Tableaud4
Faisceau de croisement de la clasBS
Intensité lumineus|
Point, ligne ou zone Coordonnées angulaires (degrég prescrite (cd
Tout point dans la zonke 0° & 15°U 5°La5°R Or00cd
Tout point sur la ligne reliant 30a 50R,
sauf50V 0,86°D| 2,5°La2,5°R a  1co
Point50V 0,86°D 0 @ 20
10 Un tel projecteur spécialement congu pour produire un faisceau de croisement peut comporter un
faisceau de route non soumis aux prescriptions.
49
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50

Intensité lumineus|

Point, ligne ou zone Coordonnées angulaires (degrég prescrite (cd
Tout point sur la ligne reliant 25a 25R 1,72°D 5°La5°R @ 20
Tout point dans la zor2 0,86°D a1,72°D 5°La5°R A  1co

Note du tablead4

* Sauf indicatiorcontraire, une tolérance de 0,@8gréest admise indépendamment pour chaque

point dboessai phot om®tri que.
5.4.4.3 Pour les projecteurs de clas38, DSou ES (fighd-X de | Hannexe
Tableau35
Faisceau de croisement de clas§tS, DS ou ES
Intensité lumineuse prescrite (cd)

Minimum Maximum
Point, ligne Classes
ounne dbo Coordonnées angulaires (degréy Classe CY Classe DY ClasseEY CS,DSetE
1 0,86°D 3,5°R 2 0 2 0 2 5 13
2 0,86°D 0 2 4 4 9 4 9
3 0,86°D 3,5°L 2 0 2 0 2 5 13
4 0,50°U 1,50°L et 1,50°R T T T 900
5 2,00°D 15°L et 15°R 550 1 1 1 1
6 4,00°D 20°L et 20°R 150 300 600
7 0 0 T T T 1 7
Lignel 2,00°D 9°La9°R 1 3 1 3 1 9
8r* 4,00°U 8,0°L 700
g+ 4,00°U 0 x 8 + | 950¢ed**] 700
10** 4,00°U 8,0°R 700
11 2,00°U 4,0°L 900
12%* 2,00°U 0 x 11 + | 13Q0cd¥* 900
13** 2,00°U 4,0°R 900
14+ 0 8,0°L et 8,0°R 50 cd” 50cd” 50cd”
15** 0 4,0°L et 4,0°R 100cd” 100cd” 100cd” 900

1°U/8°L-4° U/8° L-4° U/8° R-
Zonel 1°U/8° R-0/4° R-0/1° R-0,6° U/0-
0/1°L-0/4°L-1°U/8° L T T T
Zone2 >4°U a 15°U 8°La8°R T T T 700
Notes du tablea85
* Sauf indication ontraire, une tolérance de 0,@8grée st admi se i nd®pendamment

photométrique.

pour

** A la requéte du demandeur, lors de la mesure de ces points, le feu de position avant homologué en application

du Reglemen®ONU r° 50, P 7our®[ LSD], sdéil est combin®, group® ou
5444 Pour les projecteurs de clag38, DS ou ES, la lumiere doit étre répartie de
maniére aussi uniforme que possible dans les Zbeef.
5.4.45 Pour le faisceau de crement, sont admis soit une ou deux sources
lumineuses a incandescence (clagses BS, CS et DS), soit une source
GE.1814074
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545.1

545.2

5453

5.5

551
5511

55.1.2

55.2
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lumineuse a décharge (clags8), soit une ou plusieurs sources lumineuses a
DEL ou un ou plusieurs modules DEL (clasé&s BS, CS, DS et ES)

Pour |l es v®hicules des cat®gories L et T,
plusieurs sources |l umineuses ou unit®s dob
produire | 6®cl airage de virage, sous r®seryv

Les prescriptionsele s sous concernant | 6®cl airement so

le faisceau de croisement principal et la ou les sources lumineuses

suppl ®ment aires correspondantes servant ~ p

allumés simultanément

a) En cas doi n dé (rotatoom duanotocycle gess lacgauche
par rapport “ son axe longitudinal), | e
ne dépassentpas 960d dans |l a zone so6®tendant de
située a 1%legrés auwdessus de HH et de VV a une ligne située a
10degrés aguche;

b) En cas ddédinclinaison ° droite (rotation
rapport ° son axe longitudinal), |l es va
dépassentpas9@0d dans | a zone s6®tendant de HH
a 15degrés auwlessus de HH et dév a une ligne située a Idegrés a
droite.

Léoessai doit °tre r®alis® avec | dangle dbi

demandeur, en simulant | a position par exel

ddessai

Pour les mesures a prendre, a lguéte du demandeur, le faisceau de

croisement principal et la ou les sources lumineuses supplémentaires servant
produire | 6®cl airage de virage peuvent °t

photométriques obtenues peuvent ensuite étre combinées pouervkxifi

conformit® aux valeurs dodéintensit® | umineus

Prescriptions techniques concernant les feux de brouillard avant de la

classe&=3 (symbolde-3)

Réglage photométrique et conditions de mesure

Le feu de brouillard avant doit étréglé comme prescrit & la sectrle

| 6anthexe

Toutefois, soil néest pas possible dboeffec

reprises en obtenant chaque fois la position correcte dans les limites de
tolérance admises, on doit appliquer la méthod&umentale prescrite aux
sectionsd et 5 deépour Gédfierngeiex la qualité de la ligne de
coupure répond aux exigences minimales et pour effectuer le réglage vertical
du faisceau.

Le feu de brouillard avant doit satisfaire aux prescniaéfinies par le
tableau36 et la figureAd-X1 de WMbdannexe

Prescriptions photométriques

Ainsi réglé, le feu de brouillard avant doit satisfaire aux prescriptions
photométriques du table®6 (en se référant a la figutel-Xl de
I 6 and.exe
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Tabeau36
Prescriptions photom®triques applicables I 6 home
Position verticale* Position horizontale*
Lignes ou zones Au-dessus de h+ A gauche de v- Intensité Points ou les prescription
désignées Au-dessous de h- A droite de v + lumineusgcd) doivent étre satisfaites
Point 1, 2** +60° +45° 85 max. Tous les points
Point 3, 4** +40° +30°
Point 5, 6** +30° +60°
Point7, 10** +20° +40°
Point 8, 9** +20° +15°
Ligne 1** +8° -26° a +26° 130max. Toute la ligne
Ligne 2** +4° -26° a +26° 150 max. Toute la ligne
Ligne3 +2° -26° 4 +26° 245 max. Toute la ligne
Ligne4 +1° -26° a +26° 360 max. Toute la ligne
Ligne5 0° -10° 4 +10° 485 max. Toute la ligne
Ligne 6*** -2,56° -10° a +10° 2 7ntn0 Toute la ligne
Ligne 7*** -6,0° -10° a +10° <50% du max. Toute la ligne
sur la ligne6
Ligne 8L et R*** |-1,5° a-3,5° -22° et +22° 1 1n0n0 Un ou plusieurs points
Ligne 9L et R*** | -1,5° a-4,5° -35° et +35° 450min. Un ou plusieurpoints
Zone D*** -1,5° a-3,5° -10° a +10° 12 000 ma XToutelazone
Notes du tableaB6
* Les coordonnées sont indiquées en degrés pour un systéme angulaire a axe polaire vertical.
** \oir par. 5.5.2.4.
*** \oir par. 5.5.2.2.
5.5.2.1 L6 ®c | a kst mamegénsobit en lumiére blanche, soit en lumiére colorée,
comme pr®vuU par l e demandeur pour I Gutil i s
service nor mal Les ®carts déhomog®n®i t® e
satisfaisante dans la zone situéedaass de laligne 5 de 10degrés a gauche
a 10degrésa droite ne sont pas autorisés.
5.5.2.2 A la requéte du demandeur, deux feux de brouillard avant constituant une

paire assortie correspondant au paragr&Be.4.3 peuvent étre vérifiés
séparément. Dans ce ches prescriptions du table&6 concernant la zone D

et les lignes$ , 7, 8 et 9 sbdappliquent " I a
mesurées pour les feux de brouillard avant de droite et de gauche. Toutefois,
chacun des deux feux de brouillard avant doisfste a au moins 5% de

la valeur minimale prescrite pour la ligheEn outre, chacun des deux feux

de brouillard avant constituant une paire assortie doit seulement satisfaire aux

moi t i ¢

presciptions des ligne§ et 7de flegr ®s v er s déghsivers ®r i eur 1
| 6ext ®ri eur .

5.5.2.3 € 1 d6int®rieur du c hlaemp de dai figud@-Xielemt r e | es | i c
faisceau doit étre essentiellement uniforme. Les intensités ne doivent pas
pr ®senter de discontinuit®s emp°chant doaw

ertre les lignes$, 7, 8 et 9.

55.2.4 Dans la répartition lumineuse précisée au tabBaua présence de taches ou
bandes ®troites isol ®es ~ |l 6i nt ®ri eur
mesurel a 10 etlalignd ou ~ l 6i nt ®ri edret2c¢es | a

autorisée a condition que leur intensité ne dépasse pasdigbque leur

ampleur ne dgasse pas un angle conique ddeBrésd 6ouverture ou
largeur del degré S6i l y a plusieurs taches o
sépaéesparunangle 6 a u mdegrdss 10

GE.1814074
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5.5.25

Si

| es

prescriptions

r el

ati

vV es

I 0i

est permis de réorienter la position de la ligne de e@ugans une fourchette

| dake.oDans 4a0 n
position obtenue apres réorientation, toutes les prescriptions photométriques
doivent étre respectées.

de +0,5degré sur la verticale et/ou de d@gréss u r

5.5.3
55.3.1

Autres prescriptions photométriques

point de mesure situé adde gr ®
verticale, et ced secondes apres allumage du feu de brouillard avant resté
éteint pendant au moins 3finutes.

5.5.3.2

Pour

| 6adaptation

int®gr ®, |

sur

un

0i

broui l

ntensdau® |
| 6 hdegrésx sunla al e

Dans le cas de feux de brouillard avant équipés de sources lumineuses a
décharge a ballas n o n

ard

visibilité réduite, les intensités lumineuses peuvent varier automatiquement

sous réserve des conditions suivantes

a)

b)

Un module électronique de régulation de source lumineusetégté

au

syst me

de

f eux

de

broui

Les intensités varient toutes dans la méme proportion.

l ar d

Lors des contrdles de conformité effectués selon les prescriptions du
paragraphd.6.6, le systéme est jugé acceptable si les intensités lumineuses
restent comprises entre B0et 100% des valeurs indiquées au tabl&&u

55.3.21
I

5.5.3.2.2

sSser vi

ce

techni

que

Une indication doit étre insérée dans la fiche de communication @aiat
6anhexe

Le charg® demé 6homol ogat.i

apporte des modifications automatiques de maniére a produire un bon
éclairement de la route en ne causant aucune géne, ni pour le conducteur ni
pour les autres usagers.

55.3.23

Les

mesur es

indications du demandeur.

554
5541

Lor s

de

a Vo®Tr i

phot om®triques

cat.i

on

Tolérances applicables aux essais de conformité de la production
fi

des

doi

vent

caract ®r i

brouillard avant choisi au hasard comme prescrit au paragsaphaucune

v al

eumsdoéi®ntd & mi

neuse

de plus de 206 dans le sens défavorable.

554.2

sont indiqués edessous.

Tableaud7

mesur ®e

ne

doi t

Les écarts maximaux autorisés pour les difféerentes mesures dautadle

Prescriptions photométriquesapplicables aux essais de conformité de la production pour les feux
de brouillard avant

Lignes ou zones

Position verticale*
Au-dessus de h+

Position horizontale*
A gauche de v-

Intensité lumineuse (cd)

Points ou les
prescriptions

désignees Au-dessous de h- | A droite de v + Equivalen20% | Equivalent30 % doivent étre
satisfaites

Point 1, 2** +60° +45° 115 max. 130 max.

Point 3, 4** +40° +30°

Point 5, 6** +30° +60° Tous les points

Point7, 10** +20° +40°

Point 8, 9** +20° +15°

Ligne 1** +8° -26° a +26° 160 max. 170 max. Toute la ligne

Ligne 2** +4° -26° a +26° 180 max. 195 max. Toute la ligne

53
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. icale* ition hori le* Intensité lumineuse (cd) Points ou les
Lignes ou zohes Position verticale POSItIOh orizontale prescriptions
désianées Au-dessus de h+ A gauche de v- doivent étre
9 Au-dessous de h- | A droite de v + Equivalen20% | Equivalent30% o
satisfaites
Ligne3 +2° -26° a +26° 295 max. 320 max. Toute la ligne
Ligne4 +1° -26° a +26° 435 max. 470 max. Toute la ligne
Ligne5 0° -10° a+10° 585 max. 630 max. Toute la ligne
) de 5A ver )
*kk - o -
Ligne 6 25 10A ver 2  1n8n0 1 8ntn0 Toute la ligne
Ligne8 o » o o o . . Un ou plusieurs
L et R 15°a-35 22° et +22 880min. 770min. points
Ligne9 -1,5° 8-4,5° -35° et +35° 360min 315min Un ou plusieurs
L et R*** ' ' ’ ’ points
Zone D -1,5° a-3,5° -10° a +10° 14 400 15 60.0 |[Toutelazone

Notes du tablea87

* Les coordonnées sont indiquées en degrés pour un systéme angulaire a axe polaire vertical.
** \oir par. 5.5.2.4.

*** \/oir par. 5.5.2.2.

56
5.6.1
5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

56.14
56.14.1

5.6.1.4.2

54

Prescriptions techniques concernant | es feu
Intensité de la lumiére émise

Pour |l e dispositif de gauche, l i ntensi t® r
mesure prescritast la suivante

a) 2,5DT1 30L :240cd;
b) 2,5DT1 45L :400cd;
c) 2,5D1 60L : 240cd.

Les m°mes valeurs soO6appliquent sym®tri queme
(voirfig. Ad-X1 I de 4).dannexe

L6intensit® de | a Isdrettiongnedéffassepas dans toutes
a) 300cd audessus de laligne a L) L etR

b) 600cd entre le plan horantal et la ligne & 1,0, L etR

c) 14 oOda@dessous de laligne a 0,B7L et R.

Dans |l e cas dodéun f eu sauicerprineuseslorsgiee nant pl us
toutes les sources lumineuses sont allumées, les intensités maximales ne
doivent pas étre dépassées.

D®f ai |l l ance déun feu simple:contenant plus
Dans un feu simpleuccet¢t¢nmmnnepkbes dousqgudur
de sources |l umineuses est mont ® de tell e me
| 6une doéel |l es toutes | es autres sbarr °ten
considéré comme urseule et méme source lumineuse

Encasde d®f aill ance de | 6une des sources | umi
contient plusieurs, | 6une au moins des disp
a) Léintensit® | umineuse nbest pas i nf ®r i ¢

prescrite dans le tableau de répartitiomineuse spatiale normalisée
présenté ala figure4-XI de Il406annexe

b) Un signal activant un témoin de défaut de fonctionnement est émis,
comme indiqué aparagraph&.20.8 du Réglememr 48, & condition
que | i@ ilumineuse smesurée en 2[3° ®5°L pour un feu
mont ® du c!t® gauche (Il 6angle L doit °tr

GE.1814074
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5.6.2
5.6.2.1

5.6.2.2

5.6.2.2.1

5.6.2.2.2

5.6.2.2.3

5.6.2.3

5.6.24

5.63

5.6.3.1

5.6.3.2

5.6.3.3

un feu monté du c6té droit) soit au moins égale 50d e | 6i nt ensi t ®
minimale prescrite. Dans ce cas, une note consignée dans la fiche de

communication précise que feu en question ne doit étre utilisé que

sur un v®hicule ®quip® dbéun t®moin de d®

Méthodes de mesure

Lors des mesures photométriques, les réflexions parasites doivent étre évitées
au moyen ddun masquage appropri ®.

Afin de prévenir toute contestation des résultats des mesures, il convient
d 6 e x ®c u i eanformémlerit @us prescriptions suivantes

La distance de mesure doit catréddeda tell e que
di stance; sbapplique
Léoapeial |l age de mesure doit °tre tel que 1|60

vue du centre de référence du feu, soitconpre ent degré 1O0Nj et 1

Lébexigence ddéintensit® pour wune direction o

satisfaite si cette exign ce e st r ®al i s®e dans une direct
plus doéun quart de degr® de | a direction dbo
Les points de mesur e, expri m®s en degr ®s ¢
référence, sont présentés alafighleX 1 | de 4 dannexe

Lesvaleurs indiquées dans le tableau donnent les intensités minimalds en
pour les différentes directions de mesure.

Les angles horizontaux et verticaux correspondant au champ de visibilité

géomeétrique sont présentés a la fighdeX | 1 | d e 4. LeS directionx e

H=0°etV=0A correspondent ~ | 6axe de r ®f ®renc
sont horizontales, paralleles au plan longitudinal médian de-aelei

orientées dans le sens de visibilité imposé. Elles passent par le centre de

référence.

Mesures photométriques pour les feux comportant plusieurs sources
lumineuseslLes caractéristiques photométriques doivent étre contrblées

Dans le cas de sources lumineuses non remplacables, avec les sources
lumineuses présentes dans le feumme prescrit au paragrapfes ;

Dans le cas de sources lumineuses remplagables, en plus deptwasau
paragraphé.6.

Les val eur s d éadbtertuesdadvent &e dortigdbdsn e u s e

a) Pour les sources lumineuses a incandescencestiufade correction
est le rapport entre le flux lumineux de référence et la valeur moyenne
du flux lumineux obtenue & la téor utilisée (13,2/ ou 13,5V) ;

b) Pour les sources lumineuses a DEL, le facteur de correction est le
rapport entre le flux lumieux normal et la valeur moyenne du flux
lumineux obtenue a la tension utilisée (6y75.3,5V ou 28V).

Les flux lumineux réels de chaque source lumineuse utilisée ne doivent pas
s6®carter % eéee lgpivalaus mogemne.NDB bien, dans le cas des
saurces lumineuses a incandescence seulement, on peut aussi utiliser, dans
chacune des positions, une source lumineuse a incandescence étalon émettant
son flux de référence, et additionner les valeurs relevées pour les différentes
positions.

Pour tou feu dbéangl e, except® ceux ®qui p®s di
lumineuses a incandescence, les intensités lumineuses mesurées apres
1 minute et aprés 1@inutes de fonctionnement doivent étre conformes aux

prescriptions minimales et maximales. Larépartiti de | 6i ntensi t® | umi |

aprés Iminute et aprés 1Minutes de fonctionnement se calcule a partir de la

r®partition de l 6intensit® |l umi neuse me s
55
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phot om®t ri que atteinte, en appliquant " ch
intersités lumineuses mesurées en U5° 2,5°D pour un feu monté du coté

gauche (Il dangle L doit °tre remplac® par | &
droit) :

a) Aprées1Imi nut e ;
b) Aprés10mi nut es ;
C) Une fois la stabilité photométrique atteinte.

La stabil t ® phot om®tri que est atteinte | orsque
l umi neuse pour | e point %dkdeersdetoutss p®ci fi ® es
période de 1Bninutes.

6. Dispositions transitoires

6.1 Généralités

6.1.1 Les Parties contractantes appliquant le présent Réglement doivent continuer
ddaccepter |l es homol ogati ons de type des
application de | 6une des pr® c®dentes s®ri es

qui ne sont pas affectées par tesdifications apportées par la derniére série
déamendement s.

Pour veri fier cel a, Il 6indice de modi ficat
concern® ne doit pas diff ®rer de son indic
dans |l a derni re s®rie dbébamendement s.

6.1.2 Les Parties contractantes appliquant le présent Réglement ne doivent pas
refuser débaccorder des extensions pour |l es
en application de | 6une quelconque des pr @G

audit Réglement.

56 GE.1814074
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Annexe 1

Communication

(format maximat A4 (210 x 297 mm))

Emanant de Nom de | 6adr

concernarit: D®l i vrance dobéune homol ogati on
Extension dbéhomol ogati on
Refus doéhomol ogati on
Retrait doéhomol ogati on
Arrét définitif de la production

pour un type de systeme ou dispositif en application du Reglédi¢dtr? [RID]
Classe du dispositif............cccceevunnnen. INICE: o

N°d 6 h o mo | :a.g.a.t..i..a.n....

Identifiant unique (UI, pour Unique Identifier), le cas échéant................ccooevvvveneeeeenn.

1. Marque de fabrique ou d®mmmerce du systeme ou dispositif.............cccccoeunnee.

2. Désignation par le fabricant du type de systéme ou de dispositif.....................

3 Nom et adresse du fabriCant..........cc.ueeeiiiiiiiieee e

4 Nom et adresse du représentant du fabricant (le cas échéant)........................

5 Pr®sent ® "~ |:.hamal.og.adt.i.on. .. l.e.............

6. Service technique char.g®..des..es.s.ai.s débhomol og
7 Date du procésgerbal délivré par Ce SErVICe..........uuiviiiiiiiiiiieceee e

8 Numéro du procéserbal délivré par Ce SErviCe.......cccccovvuviiieeiiiiieeeniiee e

9. Description sommaire

9.1 Pour les projecteurs des classes A'et B

9.1.1 Catégorie indjuée par la marque correspondante.............cccoevvevvvivceeeeeeeeeeeeennn

1 Numéro distinctif dypays qui a accordé/étendu/refusé/retind@inologation (voir les dispositions du
Reéglement relatives &lomologation).

2 Biffer les mentions inutiles.

3 Indiquer la marque adéquate sélectionnée dans la lidessous
C, C, C, RR RP CR, CR, CR, CR, CIR, CIR, ,ClClI, C/

— <> - > - > - >
C, PL, CPL, CPL, CRPL, CRPL, CRPL, C/IRPL, C/IRPL, PIC/IR
— - — - - -~

C/PL, C/PL, C/PL

- -
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9.1.2 Sources lumineuses (nombre, catégories et tYReS)........ccvvvvvrireericcesiiriieeeens
9.1.3 Flux lumineux de référence utilisé pour le feu de croisement principal (Im)....
9.1.4 Faisceau de croisement principal fonctionnant a environ (M).........ccoceeevveeenee.

9.1.5 Mesures au titre du paragraphé? du présent Réglement.............cccceevvveeeiaen

916 Nombre de modul es DEL et, pour chaque modul e,
mention indiquant s:@uiMorte.s.t..r.empl.a-able ou non

9.1.7 Nombre de modules électroniques dgulation de source lumineuse et code
déidentification propre ~ :chacun..de ces modul

918 Le flux |l umineux nor mal t 0t44.6 dutpdent qu 6i | est

Reglement est supérieur ®20lumens: oui/non/sans objét
9.1.9 Le réglage de la ligne de coupure a été détermirian/25m/sans objét
La netteté minimale de la coupure a été déterminéd®an/25m/sans objét
9.2 Pour les projecteurs de la classe D
921 Pr®sent®s ~° | 6homol o guwsysicmende gpe...t.ant. que projec

9.2.2 La source lumineuse du faisceau de croisement peut/ne péu@tigasallumée en
m° me temps que cel l e du faisceau de rout e
mutuellement incorporé.

9.2.3 Tension nominale du diSPOSItif............ccoiuiiiiiiiiier e
9.2.4 Souces lumineuses (nombre, catégories et tyPes)......cccccvvvvrriiiericceviniiieeeenn.
9.2.4.1 Si plusieurs valeurs de flux lumineux normal ont été spécifiees

Valeur de flux lumineux normal utilisée pour le faisceau de croisement
principal: .......... [Im]

9.2.4.2 Si plusieurs valeurs de fliymineux normal ont été spécifiées
Valeur de flux lumineux normal utilisée pour le faisceau de route...........] [Im]

925 Appell ation commerciale et num®ro dobéidenti fic
oU éléments de ballast..........ooovveeeee i

9.2.6 Le réglage de la ligneedcoupure a été déterminé arb@5 .
La netteté minimale de la coupure a été déterminéend/A® .
927 Nombre de modul es DEL et code..ddi.dentificatio

928 Syst me do®clairage 7~ fibres oéghaiggues utilis
commune oui/nont

HC, HC, HC, HR, HRPL, HCR, HCR, HCR, HC/R, HC/R, HC/R, HC/, HC/, HC/,

— <> — - — - — >
HC PL, HCPL, HCPL, HCRPL, HCR PL, HCR PL, HC/R PL, HC/R PL, HC/R PL,
—> - —> - —> -
HC/PL, HC/PL, HC/PL

— -

Indiquer la marque adéquate sélectionnée dans la lidessbus

DC, DC/, DC/PL, DR, DCR, DC/R, DCPL, DRPL, DCR DC/R
DC, DCR, DC/R, DC/, DCPL, DCRPL,DC/R DC/PL, PL, PL,
— — — — — — PL, —

—
DC, DCR, DCIR, DC/, DCPL, DCRPL,DC/R DC/PL,
- -—> - -—r —> > PL, -

-
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9.2.9
9.2.10
9.3
9.3.1
9.3.2
9.3.2.1

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.3

9.34

9.35

9.35.1

9.3.6

9.3.7

9.3.8

9.3.9
9.3.9.1
9.3.9.2

Remarques (I8 Cas EChEANL)............oicuuiiiii e eee e e
Mesures prises au titre du paragragte? du présent Réglement........................
Pour I es syst mes doOo®cl airage avant actifs (A
Catégorie indiquée par la marque correspondante..........cccveeeeeivivieeniveeeeeesinns
Sources lumineuses (nombre, catégories et tYPeS).......occcvvrveeeeiieeniieenviiieeenns

Nombre de modul es DEL et, pour chaque modul e,
mention indiquant s:@uiMortest rempla-able ou non

Nombre de modules électroniques de régulation de source lumineuse et code
déidentification pro.pt.e..l..chacun.,..l e cas ®ch®
Le flux Il umineux nor mal t 0 4.522.6 da pdsentq u 6i | est ¢

Reglement est supérieur ®@0lumers: oui/nort

a) Indications prescrites au paragrafh®.5.1 du présent Reglement (laquelle

ou |l esquelles des unit®s doé®cl airage produ
| 6 abrdu présent Reglement, qui se projette sur une zone comprise
entre 6 degrés a gauche etdégrés a droite et aie s s u s ddune ligne

horizontale placée & OgRQré en deSSOUS).....cccvviiviriieeiiireeiiee e e
b) Le réglage de la ligne de coupure a été déterminénda® nt.
C) La netteté minimale de la coupure a été déterminéend2® nt.

Véhicules pour lesquels le systéme est congu comme équipement de premiere
101011 =TSR POPPPRP

La demande déhomol ogation porte sur un syst
inclus dans | a demande déhomol ogation ddun t
RéglemenONU n° 48: oui/nort

Dans | é6affirmative, renseignements suffisants
[€ SYStEME @St AESHING. ... i

Indications prescrites au paragrafh®.5.2 du présent Réglement (quels modes de
faisceau de croisement de cla€sele cas échéant, satisfont aux prescriptions
définies par un ensemble de données figurant au tabfeadu présent
REGIEMENTY .ot

La demande ddhomol ogati on porte sur un syst
uniguement sur des véhicules comportant unyenode stabilisation ou de
i mitation daiimbdal i mentati on

Le réglage de la ligne de coupure a été déterminén&/2® .

La netteté minimale de la coupure a été déterminéend/A® .

Le systeme est congu pour émettre le oddisseaux de croisement suivents
Classe C| Classe VA Classe EA Classe WA

Avec le ou les modes-dessous, défia par leur désignation, le cashéarit :
Mode #C 1 Mode®V é .. ModeE €& Moder®W &

Mode®C £ ModerfVé . ModerE € ModerrW &

Mode®C £ ModerfVé . ModeRE € ModerrW &

GE.1814074

Indiquer la marque correspondante comme prévu dans le présent Réglement pour chaque unité
ddéinstallation ou ensemble dbéunit®s dbéinstall ati on.

6 Cocher |l es cases appropri ®es doéune croi x.
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9393 Lorsque | es u nhies @essaliHs@nt doteisiond gpeur lemmde
n......
a En | 6absence dveagdiout ®cl airage de
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A N°11A
Coté droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A
b) En pr®sence dodédun ®cl dirage de virage de cat
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A NO11A
Coté droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A
¢c) En pr®sence doéun ®cl & rage de virage de cat
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A NO11A
Cétédroit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A Ne12A
Note: Les indications prescrites aux alinéas a) &igjessus sont requises pour
chague mode supplémentaire.
9394Les unit®s dob @ledsaus gorat goas tenglorsHud ke systamie est
| Ge®ttéd:t
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A Ne11A
C6té droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A
9395Les unit®s do ®Medseus somt goas tenson lor8yeesla fanction de
changement de sens de circulation du systéme est activeée
a) En | 6absence de tout ®cl airage de virage
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A Ne11A
C6té droit N°2A  N°4A N°6A N°8A N°10A N°12A
b) En pr®sence ddédun ®cl dirage de virage de cat
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A Ne11A
C6té droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A
c) Enpr ®sence dobéun ®cl ai2:age de virage de cat ®¢
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A Ne11A
C6té droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A

9.3.10 Le systeme est congu pour émettre un faisceau défolte

9.3.10.10ui A Non A

9.3.10.2 Avec le ou les modes-dessous, définis par leur désignation, le cas échéant

Mode faisceau de routé@ kW 1

O

Mode faisceau de routé N

O

Mode faisceau de routé N

93.103Lor sque | es
ne....
a) En | dabsence de
Coté gauche N°1A N°3A
Coté droit N°2A N°4A

tout ®cl airage
N°5 A N°7A N°9A N°11A
N°6A N°8A N°10A N°12A

7 A reproduire pour chaque modepplémentaire, le cas échéant.
8 A reproduire pour chaque unité supplémentaire, le cas échéant.
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b) En pr®sence doéun ®cl airage de virage
Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A N°11A
Coté droit N°2A N°4A N°6A N°S8A N°10A N°12A

Note: Les indications prescrites aux alin@set b) cidessus sont requises pour
chaque mode supplémentaire.

93104Les unit ®s do Redsausontsaue tensiandohs@ie ke systéme est
| OeBttéa:t

Coté gauche N°1A  N°3A N°5A  N°7A N°9A NO11A
Coté droit N°2A  N°4A N°6A  N°8A N°10A N°12A
9.3.10.5Le systeme est congu pour apporter une adaptation du faisceau deoroute
La circulation a droite et la circulation & gauctoaii A nonA
La circulation a droite seulemenoui A nonA
La circulation & gauche seulememui A nonA
9.4 Pour les projecteurs des classes AS, BS, CS, DS'et ES
9.4.1 Catégorie indiquépar la marque correspondahte...........cccoeoeeviiiiiiiiceene e

9.4.2 Sources lumineuses (nombre, catégories et types), le cas échéant.................

943 Nombre de modul es DEL et, pour chaque modul

mention indiquant s:®uiort.e.s.t...r.empl.a-.abl e ou

9.4.4 Nombre de modules électroniques de régulation de source lumineuse et code

déidentification propre “ :chacun..de ces modul

9.4.5 La netteté de la coupure a été détermirmg@g/nort
Sioui, elle a été déterminée amiP5 M .........ooooviiiiii e

946 Appel |l ati on commerciale et num®ro do6i denti
oU éléments de ballast..........ooovveeeee i

9.4.7 La source lumineuse du faisceau de croisement peut/ne péuéfpasallumée en

m° me t emps que cel l e du f ai s c eteuu de rout e
mutuellement incorporé.

948 Angl e(s) déinclinaison mini mal (mi ni maux)
paragraph® . 4 . 5. 2, . s.Q.l. l...y.ac el

9.4.9 Faisceau de route primair@ui/nort
Faisceau de route secondaimii/nort

Le faisceau de roatsecondaire ne doit étre allumé que simultanément avec un
faisceau de croisement ou un faisceau de route primaire.

GE.1814074

Indiquer la marque adéquate sélectionnée dans la lidessbus

C-AS, C-BS, R- BS, CR-BS, C/-BS, C/IR-BS,

C-BS PL, R-BS PL, CR-BS PL, C/-BSPL, C/R-BSPL,
WC-CS, WC-DS, WR-CS WR-DS, WCR-CS, WCR-DS,
WC/-CS, WC/-DS, WC/R-CS, WC/R-DS, WC-CS PL,

WC-DSPL, WR-CSPL, WR-DSPL, WCR-CSPL, WCR-DSPL,
WC/CS PL, WC/-DSPL, WC/R-CSPL, WC/R-DS PL,

WC+-CS, WC+-DS, WC+R-CS, WC+R-DS, C+BS, C+R-BS,
WC+CS PL, WC+DSPL, WC+R-CSPL, WC+R-DS PL, C+BS PL, C+RBSPL
WC-ES, WR-ES, WCR-ES, WCI-ES, WC/R-ES, WC-ES PL,

WR-ES PL, WCR-ESPL, WC/ESPL, WC/RESPL
WC+ES, WC+R-ES, WC+ES PL, WC+R-ES PL
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9.5 Pour un feu de brouillard avant de claB8e
9.5.1 Classe indiquée par la marque correspondante

(F3, F3/, FBPL, F3/PL)..ieitteee ettt ettt e e e e e e e e e e e e e e e
9.5.2 Sourcedumineuses (nombre, catégories et types)......ccccevreeerriiierecennieee e

9.5.3 Module DEL: oui/nort. Et, pour chaque modul e DEL, ment i
remplacgable ou nonoui/nort

954 Code dbéidentificati:o.n..pr.op.r.e..au..module DEL
955 Empl oi doéun modu lulationdle soarde lumineliSg ougnorll e r ®¢g
Alimentation de la SoUrce [UMINEUSE...........euiiiiiiiiiiiie e
Caractéristiques du module de régulation de source lumineuse.......................
Tensi 0Nt :idi. el b e e

Dans |l e cas ddédun module de r®gul ation de sou
dufeu:

Caractéristiques du Signal de SO .........occuvveiieiiiiiree e

9.5.6 Couleur de la lumiére Emise..........c.ocvveeeeeiiiiienniiiieee s blanc/jaunesélectit

9.5.7  Flux lumineux de la source lumineuse (voir phb.2.6)
supérieur a2 00lbimens:. € oui / non

958 Loéintensit® | umidewsie/ menn variabl e

959 Le gradient de |l a Iligne de coupure (sb6il a ®t
A ELE dELErMING A.....eiiiiiiiiiiee e 10m/25 mt

9.6 Pour | es feux dbdangl e

9.6.1 Sources lumineuses (nombre, catégories et tHeS)........cccceeviiiiiiiceeee e

9.6.2  TENSION B PUISSANCE. ... .ueiiiieiiitiiiiee et iee ettt e e e e sttt e e e e s e e e e e e e s abbeeeeeeeaanes

96.3 Modul e doé@®c.l.ai.r.ag.bo oui/nort
96.4 Codeddi denti fication pr:apdr.e..au..madul e doé6®cl air e
965 Empl oi ddéun modul e ®l ectroniique de r®gul ati on
a) Faisant partie du fel........cccccoiiiiiiiiiieee e oui/nort
b) Ne faisant pas partie du feu...........coooeeiiiin e oui/nort
96.6 Tension dbéali ment at i oanigue deuégulatian...p.a.r. | e modul e

967 Nom du fabricant et num®ro doéidentification d
de source lumineuse (lorsque ce module fait partie du feu sans étre intégré a son
010 1 1= ) OSSP PERP

9.6.8 Conditions géométriques de montage et vaeia éventuelles.........cccccvveeeeeeennnnnn.

10. Empl acement de | a ou de.s..matr.gues..ddhomol ogati.i
11. Raison(s) de | 6extension:.de..l.0.homol ogation (I
12. Homologation accordée/étendue/refusée/rétirée

10

11

12

Les spécifications relatives a la tensinduent les tolérances ou la plage de tension indiquées par le

fabricant et v®rifi®es dans | e cadre des essais dohomo
I nclure |l es param tres de |l a tension doéentr ®e, not amme
des impulsions et la tsion de créte.

Pour |l es feux dbéangle " sources |l umineuses non rempl a-

totale des sources lumineuses utilisées.
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13.
14.
15.
16.

SIONALTUIE .ottt e e et e et et e e e s st b b et e e e e s anbbenenbreeeeeeeanne

Lalistededocument s d®pos®s
accord® | 6homol ogati on
étre obtenue sur demande.

s de |
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Prescriptions minimales concernant leprocédures
de contrble de conformité de la production

1.
11

1.2

1.2.1

1.2.11

1.2.1.2

1.2.1.3

1.2.1.31

1214

1.2.2

1221

Généralités
Les prescriptions du présent Réglement sont considérées comme satisfaites
du point de vue m®canique et g®om®trique s

les écarts de fabricatiomévitables. Cette condition vaut aussi pour la
couleur.

En ce qui concerne les caractéristiques photométriques, la conformité des

f eux de sS®ri e néest pas contest ®e si, l or
phot om®tri gues doéun ufiew®Ww dhMainei saowrlktas dmudi @
®t al on, débune ou plusieurs sources | umineu

ou plusieurs modules DEL se trouvant dans le feu en question

Aucune valeur mesur ®e ne sO6®car% e, dans | e
de la védeur presrite dans le présent Reglement.

Dans le cas des projecteurs des classes A, B et D correspondant au
paragraph®&.2 du présent Réglement, pour les valeusOB (ou R) et la

zonel | 1| | 6®cart maxi mum admissible est | e su
B50L (ouR): 170 cd, soit 2046 ;

255 cd, soit 30%.
Zonelll : 255 cd, soit 206 ;

380 cd, soit 30%.
Pour |l es syst mes do®cl airage 58vant actifs
du présent Réglement, aucune valeur mesurée et corrigée conformément aux
prescriptions du paragraples de celuc i ne sdé®carte d®favorable

valeur prescrite dans la colonBeles tableaus7 a 32, le cas échéant.

Dans le cas des projecteurs des classes BS, CS, DS et ES correspondant au
paragraphé&.4 du préset Reéglement, pour les valeurs situées dans lalzone

| 6®cart maxi mum admi ssible est | e suivant
Zonel : 255 cd, soit 206 ;

380 cd, soit 30%.
Si |l es r ®s ul t adessusdesatisfOnepasaax presci@tionsi ¢  c i
réglagedumj ect eur peut °tre modifi ®, “ o condi ti

soit pas déplacé latéralement de plus ded8dsé vers la droite ou vers la
gauche, ni de plus de Og2gré vers le haut ou vers le bas.

Pour les feux de brouillard avant corresparidau paragraph&.5 du présent
Réglement, letables®i7 s b6appl i que.

Ou bien, dans le cas des projecteurs de classe A, B ou D correspondant au
paragraph&.2 du présent Réglement;; si

Pour le faisceau de croisement, les valeurs prescrites ta présent
Reéglement sont atteintes

Dans le cas des projecteurs de classe A ou B, en un point inscrit dans un

cercle de 0,38egré autour des poinB50L (ou R) (avec une tolérance de

85cd), 75R (ou L), 50V, 25R et 25L, ainsi que dans toute |zartie de la

zonel V. qui ndest padege aless®xede laligpelralisst de 0, 52
25Ret25L
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1.2.2.2

1.2.23

1.2.3

1.2.4

1.3

1.4

Dans le cas des projecteurs de classe D, en un point inscrit dans un cercle de
0,35degré autour des poinB50L (ou R) (avec une tolérance @& cd),
75R (ou L), 50V, 25R1 et 252, ainsi que sur le segment ;

Et si, pour |l e faisceau de rout e, HV ®tant
0,75lmax une tolérance de +2@ pour les valeurs maximales et €9 %

pour les valeurs minimeé est respectée pour les valeurs photométriques en

tout point de mesure défini au paragraptiedu présent Reglement.

Si | es r ®s ul t adessusadesatisibnepasaax presci@tons, I¢ ¢ i

réglage du projecteur peut étre modificoarcdi t i on que | 6axe du f ai
soit pas déplacé latéralement de plus ded8gsé vers la droite ou vers la

gauche, ni de plus de Og2gré vers le haut ou vers le bas.

Dans I e cas doéun syst me dé®cl airage avas
paragraph®.3 du présent Réglement, si les®s ul t at s de | dessai (
ckdessus ne satisfont pas aux prescriptions,
modi fi ®e dans chaque ¢l asse, " condition q

déplacé latéralement de plus de @¢g€ vers la droite ou vers la gauche, ni
de plus de 0,Regré vers le haut ou vers le bas, chacun indépendamment et
par rapport au réglage initial.

Ces di spositions ne sdappliquent pas aux
paragraph®.3.3.1.1 du présent Régient.

Si, dans |l e cas dodéun feu fourni avec une s
résultats des essais décritslessus ne sont pas conformes aux prescriptions,
il faut procéder & de nouveaux essais avec une autre source lumineuse étalon.

Pour véifier comment change la position verticale de la ligne de coupure
sous | 6effet de |l a chal:eur, on utilise |l a n

Léun des feux ou syst mes pr® ev®s est sou
présentée au paragraphle 1 d e 7| dpr@snavodéie esoumis trois fois
de suite au cycle décritau paragraphe 2 . 2 dé&. | 6annexe

Un projecteur ou syst me est consid®r® com
pas 1,5mrad vers le haut et 2rBrad vers le bas.

Si cette valeur dépasse Irfad sans excéderr@ad vers le haut, ou si elle

dépasse 2,brad sans excéderrrad vers le bas, un second échantillon est

soumi s ° |l 6essai, apr s quoi l a moyenne de
pour les deux échantillons ne doit pas dépassemdgll vers le haut et

2,5mrad vers le bas.

Toutefois, si cette valeur de Inrad vers le haut et 2rbrad vers le bas

ndbest pas respect®e pour | es deux syst mes,
"l a m°me proc®dur e, et | a valeur de @r po
dépasset,5mrad vers le haut et 2rBrad vers le bas.

Un feu de brouillard avant est consi d®r ® c
pas 3mrad. Si cette valeur dépassenad sans excédermdrad, le second

feu de brouillard avant emmadyenns dasmi s ° | 6es

valeurs absolues enregistrées pour les deux échantillons ne doit pas dépasser
3 mrad.

Toutefois, soi l nbest pas possible doéeffect
de suite en obtenant la position correcte dans les limites des tokfixées,

selon le cas, au paragrapghe 2 . 3 d € ol éduaparageapt®2 de

| & a n@ enéehantillon est soumis aux essais conformément a la méthode

prescrite, selon le cas, a la sectbn d e | @ mnle sediod de

| 6anfexe
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15
151

1511

15.1.2

15.2

153

1531

1.5.3.2

21

2.2
221

2.2.2

Pourles eux dbéangl e

En ce qui concerne les caractéristiques photométriques, la conformité des
feux de s®rie mis °

hasard et

®qui p® dbo

| 6e
une

ssai
sourc

n
e

6est pas cont
l umi neuse ®t a

lumineuses non remplacables (a incandescence ou autres), et que toutes les
mesures sbeffect ukbh3hyouR&/l:on

Aucune val

eur mesur

®e n

des valeurs prescrites dans le prés&glement.

Dans | e cas dbéun feu

e cas, h 6, 75

e sO66®car% e, dans | e

®qui p®

débune sour ce

résultats des essais décritadessus ne satisfont pas aux prescriptions, le feu
est de nouveau soumis aux essais avec une autre source lumineuse étalon.

Les coordonnées chromatiques doivent étre conformes aux prescriptions

®qui p® dbébune source | um
feux équipés de sources lumineuses non remplacablesgjadescence ou

autres), avec les sources lumineusesgmtés dans le feu.

l orsque | e

feu est

Dans |l e cas dbéune
es ou ddédun ou
lumineuses a incandescence non remplacables, lors de toute vérification de la
conformitéde la production

rempl a-abl

ou plusieurs sources |u
plusieurs modul es

Le d®t enteur de | 6homol ogati on est tenu C

utilisatio

n dans | a

fab

ricat

on courante et

des sources lumineuses a incandescence non remp(agablame indiqué

dansé dossi er

dédhomol ogati on

de

type.

En cas de doute quant a la conformité de la ou des lampe(s) a incandescence
non remplacable(s) avec les exigences de durée de vie et/ou, dans le cas de
lampes a incandescence colorisées, avec les exigences daé stids

couleurs, telles que prescrites au paragrdphe de

la publication

CEI 60809, troisieme édition, cette conformité doit étre vérifiée de la maniere
indiquée dans ledit paragraphe.

Les coordonnées chromatiques doivent étre respectées.

Exigences minimales concernant la vérification de la conformité

par lefabricant

Pour <chagqu

e type de

feu

, | e

d

®t enteur de |

au moins les essais suivants, a une fréquence appropriée. Ces essais
sbdeff ect ue n tuxdisposifioosrdm@ésentrREglement.

Tout pr ®I
l e type dbo

Nature des essais

vement doé®c han tdordformitéymur mett ant en
sid®r ® donne | ieu 7 un n
essai. Le fabricant prend toute disposition pour assurer larogitdode la

production correspondante.

essai con

Les essais de conformité prescrits dans le présent Réglement portent sur les
caractéristiques photométriques et colorimétriques et sur la vérification du
changement de la position verticalede I | i gne de

chaleur.
M®t hodes d

Les essais
présent Réglement.

6essai

sbeffectuent

coupure sous | 6

g®n®r al ement sel on

Pour tout essai de conformité effectué par le fabricant, -celpourra
m®t hodes ®qui val ent e

cependant
comp®t ent e

utiliser
char g®e

des
des

essai

S

déhomol ogati
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démontrer que les méthodes uéls sont équivalentes a celles établies dans
présent Réglement.

2.2.3 Ldapplicati on?22deet 2.2[2aonaegliela d bne&alonnage
regul i er des mat ®r i el s dbébessais et ) une
effectuées par une autorité compétente.

2.24 Dans tous les cas, les méthodes de référence sont celles du présent
Reglement, en particulier pour les contr6les et prélevements administratifs.

23 Nature du prélevement

Les échantillons de feux doivent étre prélevés au hasard dans un lot
homogéne. Orentend par lot homogéne un ensemble de feux de méme type,
défini selon les méthodes de production du fabricant.

Lé6®valuation porte g®n®r al ement sur des f el
usines. Cependant, un fabricant peut grouper les chiffres de cpitodu

concernant le méme type de feu produit par plusieurs usines, a condition que

cellesci appliquent les mémes critéres de qualité et la méme gestion de la

qualité.
2.4 Caractéristiques photométriques mesurées et relevées
24.1 Les dispositifs prélevésont soumis a des mesures photométriquepaims

prévus par le Réglemerdn limitant le relevé

24.1.1 Dans le cas des feux de route visés au paragfafhet/ou des feux de
croisement (asymétriques) visés au paragr&pheu présent Réglement

24111 Pour les classes A et Be(ix de route et/ou feux de croisemens dlasses A
et B (asymétriques)pux points hax, HV?, HL et HR dans le cas du faisceau
de route et aux poinB50L (ou R), HV, 50V, 75R (ou L) et 25_ (ou R)
danslecasdufasceau de croi sement ;

24.1.1.2 Pour la classe Df¢ux de route et/ou de croisement de la classe D (source
lumineuse a décharge, asymétriqueaix points thax, HV?:, HL et HR? dans
le cas du faisceau de route et aux pdh&DL (ou R}, HV, 50V, 75R
(oul) et 25L.2 (ou R2) dans leas du faisceau de croisement.

24.1.2 Dans le cas des feux de route visés au paragfafhet/ou des feux de
croisement (symétriques) visés au paragraphelu présent Réglement

24121 Pour les projecteurs de la st& AS, aux points HV, LH, RH, 12 5et
125R ;

2.4.1.2.2 Pour les projecteurs de la classe BS, aux poitset HV* dans le cas du
faisceau de route, et aux points HV, O[®8,5R et 0,86D/3,5L dans le cas
du faisceau de croi sement ;

2.4.1.2.3 Pourles projecteurs des classes CS, DS et ES, aux ppiRest HV: dans le
cas du faisceau de route, et aux points HV, O&G5R et 0,86D/3,5L dans
le cas du faisceau de croisement.

24.1.3 Pour |l es syst mes doé®cl ai r58dweprésemtant acti fs
Reglement, aux points.d, HV?, HL et HRE dans le cas du faisceau de route
et aux point8 50L, HV (le cas échéant), 50, 75R (le cas échéant) et

25LL dans |l e cas du ou des faisceaux de croi
24.1.4 Pour les feux de brouillarcavant visés au paragraph® du présent

Reglement, aux poin& et 9 et aux lignes, 5, 6, 8 et 9 comme indiqué dans

le tableaw37.

1 Lorsque le faisceau de route est mutuellement incorporé au faisceau de croisement, le poimede mes
HV est le méme pour les deux faisceaux.

2 HLetHR: poi nt sH dites respeativeenenta 216grés a gauche et a droite du point HV.

3 HL et HR: points ded a x -#l sithésrespectivement a 2degrés a gauche etléoite du point HV.
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24.2 Pour |l es feux dobany6l du présens Regleman, lep ar agr aphe
dispositifs prélevés sont soumis a des meEsyhotométriques pour vérifier
les valeurs minimales aux points indiqués a la figutex | | de 4 6annexe
ainsi que les coordonnées chromatiques requises.

25 Crit res doéacceptabilit®
Le fabricant est tenu déef f edatsuer | 6expl o
dbébessais et de d®finir, en accord avec |60
ddbacceptabilit® de sa production afin de s

pour le contrdle de conformité de la production au paragrajihé du
présent Réglement.

Lescit res dobéacceptabilit® doivent °tre tels
succ s une vVv®rification par3(wemerdage telle
pr® vement) soit do6éau moins%.0, 95 avec un d
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Annexe3

Prescriptions minimales concernant
par un inspecteur

1.
11

1.2

1.3
14

2.1

2.2

3.1

GE.1814074

Généralités
Les conditions de conformité sont considérées comme satisfaites du point de
vue mécanique et géométrique, selon les prescriptions du présent Réglement

S i |l es diff®rences noéexc dent pas |l es ®cart
En ce qui concerne les caractéristiques photométriques, la conformité des

feux de s®rie ndest pas contest ®e si, l or s
®qui p® ddwmd neawrec e®t al on, ddédune ou plusi eul

non rempla-ables et/ ou dbéun ou plusieurs mc
question

a) Aucune val eur mesur ®e ne sd6®carte des
paragraphd . 2 de 21 §annexe

b) Dans | efeas ®addup® dbédune source | umineus
les résultats des essais décritsdessus ne satisfont pas aux
prescriptions, le feu est de nouveau soumis aux essais avec une autre
source lumineuse étalon.

Les feux présentant des défauts appam&tsont pas pris en considération.
Les coordonnées chromatiques doivent étre respectées.
Premier prélévement

Lors du premier préléevement, quatre feux sont choisis au hasard. La\lettre
est apposée sur le premi le troisieme, et la letti® surle deuxieme et le
quatrieme.

La conformit® des feux de s®rie nbdbest pas
sur un des quatre spécimens constituant les échan#lonet B ne so6®carte d
plus de 20% des valeurs prescrites.

Si | 6®cart ma@Es tp opuas | ewp RlreiuexkuAfamux de | 6®ch
peut arréter les mesures.

La conformité des feux de série est contestée si la valeur mesurée sur au
moins un feu des échantilloAs ou B s 6 ®car%adeladaeurpl us de 20
prescrite.

Le fabricant e prié¢ de mettre sa production en conformité avec les

prescriptions et il faut procéder a un deuxiéme prélévement, conformément a

la sectior3, dans les deux mois suivant la notification. Les échantilfons

etB sont conservés par le service techniqueyudg la fin du processu
vérification de la conformité.

Premier nouveau prélévement

On choisit au hasard quatre feux parmi le stock produit aprés mise en
conformité.

La lettre C est apposée sur le premier et le troisieme, et la lettre D sur le
deuxeme et le quatrieme.

La conformit® des feux de s®rie nbdest pas
sur un des quatre spécimens constituant les échantllonst D ne sd&é®carte d
plus de 20% des valeurs prescrites.
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Si | 6®cart nodspupabesud®uket®uowk 6e | 6®char
peut arréter les mesures.

3.2 La conformité des feux de série est contestée si

3.2.1 L6®cart de | a val %suraumeissuun @écimdnRdgsas se 20

échantillonsC ou D, mais ne dépasse @0 sur aucun spéuien de ces
échantillons.

Le fabricant est a nouveau prié de mettre sa production en conformité avec
les prescriptions.

Il faut procéder a un deuxiéme nouveau prélevement conformément aux

dispositions de la sectigh dans les deux mois qui suiventratification.

LeséchantilonsC et D sont conserv®s par | e service
du processus de vérification de la conformité.

3.2.2 L6®cart de I a v al e @or sur nua sspécien ded ®p as s e 30
échantillonsC ou D.

Danscecad, bhomol ogati on est retir®e confor m®@me
sectionb.

4, Deuxiéme nouveau prélévement

On choisit au hasard quatre feux parmi le stock produit aprés mise en
conformité.

La lettre E est apposée sur le premier et le troisieme, et la fetsur le
deuxiéme et le quatriéme.

4.1 La conformit® des feux de s®rie nbo
sur un des quatre spécimens constituant les échantllonet F ne s
plus de 20% des valeurs prescrites.

Si | 6 ®c asupérienrtads tpopuas | es deux Efamux de | 6®ch
peut arréter les mesures.

4.2 La conformit® des feux de s®rie est contes:
dépasse 200 sur au moins un spécimen des échantillons E ou F.

Dans ce c a son estrétirfee confdrneégent aux dispositions de la

sectionb.
5. Retrait dobéhomol ogati on
Léhomol ogation est retir ®6 ducpoésehto r m®me n t a
Réglement.
6. Modification de la position verticale de la ligne de coupure du faisceau de
croisemat

Pour vérifier la modification de la position verticale de la ligne de coupure du

faisceau de cr oi s e nmeun bn appliques la mébhede f e t de | a
ci-dessous

Un des feux ou sy 8estsoenss adxeessdisés@lanHaant i | | on
méthode pescrite a la sectioB d e | Dapnrésnawoir €té soumis trois

fois de suite au cycle définiau paragraghe 2. 2 dé&. | annexe

Le feu de croisement ou |l e syst me est con:¢

dépasse pas lrbrad vers le haut et 2rBrad ves le bas.

Si cette valeur dépasse hifad sans excéderr@rad vers le haut, ou si elle

dépasse 2,Brrad sans excédermdrad vers le bas, le second systéme de

| 6®c hantedtl osoumis ~ | 6essai, apr s quoi I
absolues enregistrées yoles deux échantillons ne doit pas dépasser

1,5mrad vers le haut et 2rBrad vers le bas.
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Toutefois, si cette valeur de Infrad vers le haut et 2rBrad vers le bas

ndest pas respedt®d epo wre ulxd g sdBn tmelsl are | 6 ®«
sontsomi s © | a m°me proc®dur e, et l a valeur ¢
doit pas dépasser Iprad vers le haut et 2rBrad vers le bas.

Dans le cas des feux de brouillard avant visés au paragbaploel présent
Reglement, le feu est considéré comme acceptable spr ne d®passe pas
3 mrad.

Si cette valeur dépassenBad mais sans excédemdad, le second feu de

brouillard avaAt ede s$o6®mhant'illlessai, apr
moyenne des valeurs absolues enregistrées pour les deux échantillons ne doit

pas @&passer Brad.

Toutefois, si cette valeurdel3r ad nbdest pas reshect ®e pour
|l es deux feux de br oBisbntsaumisarwmanmt de | 6 ®ch
proc®dure, et | a valeur de @rmragdour chacun d
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Annexe4

72

Systeme de mesure en coordonnées sphériques

et

FigureA4-|

empl acement des points doboessai

Systeme de mesure en coordonnées sphériques

111

11.2

1.13

1.2

1.3

Sys‘t/éme d¢ coordopnées sphériqu

Axe polaire Selon les normes CIE
h:plansl ongi tudi naux soO6intersectant
polaire
viplans | atitudinaux perpendicul ai

polaire

Ecran de projection
Axe 1acé 3
du faisceau QNU placé a une
hotométrique distance de 25m
~
P — D

E" \\“ R ’. ﬁ%\

+V

——
\

AL

} Horizon"™

Ezsm = lgn,v) X COSIIT2,

Dispositions concernant les mesures photométriques

Le dispositif dé®cl airage de | a route ou
doivent étre montés sur un goniométre présentant un axe horizontal fixe et un
axe mobile perpendiculaire a dernier.

Les i ntensit®s  umi neuses sont d®t er mi n®e
photoélectrique contenue dans un carré denBbde cotéet, sauf pour les

feux ddéahglk®e ~ une dmétses enravaest dudcénras moi ns 25
de référence de chaqueopr ect eur ou uni t® doé®cl airage, p ¢
| 6axe de mesure passant par | 6origine du go
central du syst me de coordonn®es ~ axe pol

horizontal passant par HV (voir fig\4-I).

Les coordonnées angulaires sont données en degrés sur une sphere présentant
un axe polaire vertical selon le goniophotometre, comme indiqué sur la
figure A4-1.

Lors des mesures photométriques, les réflexions parasites doivent étre évitées
aumoym ddun masquage appropri ®.

Toute méthode photométrique équivalente est acceptable a condition de
respecter la corrélation nécessaire.

Le r®glage doi't °tre r®alis® au moyen dbéun
placé a une distance plus courte quéeadt la cellule photoélectrique.
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1.4

15
151

15.2

1521

153

154
155

1.6
16.1

1.6.2

16.2.1

1.6.2.2

1.6.2.3
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Le dispositif d6®cl airage de Il a route ou
doivent étre orientés avant le début des mesures de telle sorte que la position

de la ligne de coupure soit conforme aux prescriptiapplicables a la

fonction visée selon la secti&du présent Réglement.

Dans |l e cas dodéun sysit me do®cl airage avant

(I convient do®viter tout d®cal age du cent
unit®s do®cl ai r age rgiafion dur gorpometre.tCelmux axes d
sbdbapplique en particulier " la direction
produisant une coupure.

Les prescriptions photométriques a respecter pour chaque point de mesure
(position angul aire)eddda®el diomagé onelolue s 6t

sont ®nonc®es dans | e pr®sent R gl ement S
somme des valeurs mesurées, respectivement, sur toutes les unités

d6®cl airage du syst me pour | a fonction ou
lesunittdd 6 ®c | ai rage vis®es par | a prescription

Cependant, lorsque la prescription est spécifieée pour un seul cbté, la division
par deux ne sdapplique Pp82352 3@85%t | e cas a
5.1.3.5, 5.1.3.6, 5.3.3.4.1 et 5.3.5l4 présent Reglement et & la néteu

tableawd.

Les unit®s doé®cl airage du syst me doivent
cependant, deux unit®s doé®cl airage ou plus
déinstall ati on, ®q uiopsédarg und @imentatiomdee s | umi neu

type identique (régulée ou non), peuvent étre mesurées simultanément a

condition que, du fait de leur dimension et de leur emplacement, leurs plages

éclairantes soient entiérement contenues dans un rectangle ne mesurant pas
plus de 300nm de | ongueur (7 | 6Mmodeilazgeunt al e) ni p
@l a verticale) et qubdun centre de r ®f ®r en
fabricant.

Avant | es essais suivants, |l e syst me doit

Le syst noapluieursldédsesparties doivent étre orientés avant le

début des mesures de telle sorte que la position de la ligne de coupure soit

conforme aux prescriptions énoncées dans le tallleau Les parties doéur
systeme soumises a des mesures individuelledépburvues de coupure

doivent étre placées sur le goniométre conformément aux indications

(position de montage) du demandeur.

Dans | e cas des feux dobangl e

Lors des mesures photométriques, les réflexions parasites doivent étre évitées
aumoyendun masquage appropri ®.

Afin de prévenir toute contestation des résultats des mesures, il convient
d 6 e x ® ¢ u-cieanformémierlt aus prescriptions suivantes

La distance de mesure doit °tre telle que
dstance sb6applique
Lébappareill age de mesure doit °tre tel que

vue du centre de référencedufe s oit compudeagee entre 10N et

Lébexigence déintensit® pour uvjugte direction ¢

satisfaite si cette exigence est r®al i s®e
plus doéun quart de degr® de | a direction do
73



ECE/TRANS/WP.29/2018/158

2. Empl acement des points doéessai
Figure Ad-II
Points dbdédessai du faisceau de route
\'
1 deg.
1 deg.
H . @ L 4 @ @ H
SL 2,5L HV 2,5R 5R
\'
H-HetV-V: plan horizontal et plan vertical
Figure Ad-IlI
Position des points dbéessai pour un faisceau
\'}
10° 10°
50 50
6
H o——@ O—0 O—C o————H
5 4 3 2 1 2 3 4 . 5
5° 5°
15° 10° 5° 5° 10° 15°
\'}
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FigureAd-1IV
Position des points dbéessdare pour un faisceau de
\'
10° 10°
50 50
6
H O—C O H
3 2 1 2 3
5° 5°
15° 10° 5° 5° 10° 15°
Vv
FigureAd-v
Faisceau de croisement congu pour la circulation a droite
6° :
B1 B2 B3
4° —&

Bt 5
0

-16°  -12° -8° -4° 4 8° 12"
Pour |l a circulation ° gauche, | 6empl acement des
par rappoV.t © | daxe V
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FigureA4-VI
Faisceau de croisement équipé de sources lumineuses a décharge concu pour la circulation
a droite
Zone : Zone
1 B1 B2 B3 R
" Zoneli
1 deg.
|:|1 deg
B7 :
e i it At e 9- - 40 ] . S S S S ST U S S SN S RO N S G S B
A2lg 4 @
° o 50‘. o0V; 50R ® ®
® 25L3 252 2511 1 25R1 25R2 ®
) Segment llI : 19R
N
MMM
-20 -15 -10 -5 V 5 10 15 20
H-H et V-V : plan horizont al et plan vertical sOéinter se
Pour |l a circulation 7 g aukcebteéfléchi syreétriguenzente ment des
par rappoV.t ° | daxe V
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FigureA4-VII
Faisceau de croisement doéun syst me do®cl airage ¢
a droite*

* Note: La m®t hode de mesure plrescrite est pr®sent e

Aux fins de la préseatannexe

¢ dassus €& signifie uniquement plus haut sur | a v
¢ dassous €& signifie uniqguement plus bas sur | a \
Dans les prescriptions photométriques concernant le faisceau de croidesm@uisitions
angulaires sont exprimées eagiés atdessus (Uyouadessous ( DM, etdde | baxe H
droite (R) ou "-Vgauche (L) de | daxe V
Pour la circulation © gauche, | 6emplacement des
par rappoV.t © | daxe V
6° :
1
' S50LL S50! S50RR
4° @

S100LL
@

BSOL :
P 3

-4° Segm. 10
6° :
-16° -12° -8° -4° 0 4° 8° 12
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Figure A4-VIli
Points et dufaiscea dedctoisesnsnapour les projecteurs de la classe AS

15°

10°

Position de la coupur

-20° -15° -10° -5° V 5° 100 15°  20°
H-HetV-V: plan horizontal et plan vertical sdinterse
FigureA4-1X
Points et zonesl 6 e s s a i du faisceau de croisement pour | es
\'
15¢ '
Zone 1 |
10C I

Position de la couput
I a0,57D

0 e,
Zone 2 l 50L S0V 50R l
: 25R

-10° -7,5° -5° -2,5° v 25° 50 7,5° 10°

H-HetV-V: plan horizontal et plan vertical sbdinter se
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FigureA4-X
Points et zones dobessai du faisceau de croi sement
\'/
15° .
; Zone 2 15
i
|
10° | 10°
I
|
o l o
5 8 -9 10 5
L O O
|
o 43 Zone 1
@ Q

Heem e e = 14l o a7 '4R oM. .| H

15L.3 @ .15R

5L ngne 1l 5R
6L I 6R

-20°  -15° -10° -5° Vv 5°  10° 15° 20°
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